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] itengo che la Prefazione debbha )
5 easere breve; breve come I amore
} di una ballerine di rango... fran- g
: cese, :
; R B Ma che prefavione d' Egitto? |
g - —ooame s gono tutte mmutili — Da farne ? ;
i lnsciamo che i soli preti passing al prefieio e nol :E.
E non facciamo prefusiond, :
: Gueste dunque sono righe oziese — Che cosa
i volete leggere in una prefazione di uoe Strenma? |

- Cho 1l libro & bello, di bella carta, bene illueteats,
soritto bene, taglinto meglio e cocito forte? :

Chi lo crederebbe, in questi tempi che non |
| #i erede peanche al proprio genitore o rispettiva |
i genitrice , né ol ?mgﬂ{i seonndum  Daeam . la- E
scinnds stare Mafien ¥
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Io dunque non vi racesmands niente , o vi
decanto niente; sono suni eattivi & 0 difidenza.
— Be do dicessi Mawco, voi gindicherssts wem
g0 io rindicassi nero, voi sosterreste bivico — Ye-
date dunque ¢he non potremmn mai intenderci,

Non vi aspettate unlls di buono — I8 Ia pii
belle raccomandazione oha pozza fara all' editore
ed anche a voi stessi perehé non avendo preven-
zione si ha sempre motivo di rimaners sOrpresi ;
avendone invees, si trova BEMpre ragione per re-
stare disingannati,

Dungue amici lettort o simpatiche lsttripr,
siamo intesi. Qui non troverets altro che Pz
@ ira di Dio; i disegni searaboechi, o earicature
maulsagrini, oli aptipoli, partt di menti inferme
premi zeppi di errovi di huorn senes o il ortografia

(dar giunto parms di vedervi piangere cal-
tlamenta sulla torba dolle vostre 2 live, ahi troppo
Preste. a wvoi rapate !

Tergete il pianto o helle tiglie di Eva, tantn
pitt che dei vostei soldi ceadn g oontarne pochi .
mentre o voi la Strenna o la prestann o ]lu ré—
galane — Tergets i1 piante o castimsims figrho
le (up liratts RAFANDG spage inale, ma Il.ntrc]][.um
CRARre atate wness ancha pegeis. Fintnnte ehe i
vortry amant (dico. amanti in plurale perchd parle
i opr di une femmina, non perche noe saln ne
abbin pilt d'vno: iy @ i poseibile) fintanto dun-
fqie che i vostr amanti s perdono o comperare la
Wtrewna, non aviete nells Strenng rivali — Dun—

que calma e eangne froddo o fatevs corggio ad
oeservire il frontispizio ol T
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CENNI STORICI

BilLLA

CITTA DI BOLOGNA

da Felsine suo fondafore, sine all' ingegner Zanoni

v 0l hel pavse dove il dormo st
IxTE — Edlscdams soorrelin. —

CAMTOLA 1.
Foundazione di Bologua.

“origine di Bologoa s perde pella solila notis
did tempi.

Alcuni soriei pretendons, che on tal Felsino
soldato Trojano, fuggendo dall’ arsa citth, ginn-
grsse mna nolle a Fossa Cavalling, ed ivi stanco,
atterrnszn aleanl alberi ed erigesss unn eapanna,
|a quals sarebbe procizaments qoella che g vede
ord. in Via Maggiore ¢ che 5l elinma
o P ex Palazzo Torlorelli.

e S W zigmor Marcelling Siband iove-
ga erede che Dologna sin slata edificata da ona colonia
Etrusca, la quale ginnta in Reno a pescare del pesce bi-
ricching, 1o andid postia a friggere alin Certosa, ove edis
fich un Circo 0 Circwm o Circolwm Etrmaco, i cai gl
avanzi sono slati scovati dall’ Ing. Zanoni.

In un modo o pell’ altm & eerlo pert che Bologna #@

gtata edificatla, onde boi, per non promoovers serli cons
- 4
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Mitti non entrismo pel merito della questions ¢ passiamo
pitttosto ad esaminarse la storia ed | monumenti,

CATECLAY 18,
Suo Ingrandimento.

Sia per ln sun bella posizions, quanto per la equisi-
ezza delle sue moriadelle @ delle she mistocehing, 1" an-
tica Felsing, divenns in breve il etotro di tati i Troje-
pi, od Etruschi, che per canga di debiti, o per essers
compromess in afari politici eran costrefti ad esiliarsi
dalle loro rispeltive cifty. Ne venne per consaguenda che
il palazzo Tortorelli, ebbe i breve malll gompagni fra
cni primissimo quelle posto parimentl in Via Maggiore,
ova oggi ha negozio I' acquavitsjo Brazi, ereilo secondo
il Guoidicint da on Cassisre riechissimo, fupgito da Babilonia,
colta casza dalle impaste erariali.

CAPFTOLD: BN
Lo prima strada.

Upa colonia di Peloponesi — i quali foggivann le
tirannie di Francesgo I Re di Napoll — gionsero in Fol-
ging con un treno omoibas, i guale &' ers incontrato con
oo trend merci presso alla Mirandola.

Maleoped & feriti, si fermaronn i Peloponesi, poco
lnnge dalla stazione, ed ivi con lagnami, sassi 8 fangn
della strada, cominciarono nd erigers una Via, Ia quale
dal nome dei loro abilanti, waleententi ' esgersi conguas-
sali sullp ferrovia, chiamossi Fie dei Maleomtents.

La casa, ove stampasi ora o Rawe, fo precisamente
il palazzn del ininistro delle Finanee della Colonea, ¢ alk
tra, ove evvl fa Tipografa Poutificia Mareggianl, era abitata
dal veseovo della Triba, gran coding, @ collaltore sfegalalo
dell* Gbolo di &. Pielro.
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CAPITOLD IV,
Templi — Torri — & Fnerra eivile.

Pazzarono molli anni, @ Felsing anmenld in spers o
ricchozza, Fo crealo un tompio od Jside, tramutato poi
in Sanlo Stefano. Sorse ancora una torre, per opera
i una sociela d' Cecellatori, @ précisamente in guel Lratlo
di via detta « Piczzeltn degli wecelli o, Questa societd
avova apparestements o geopa di cogliers ucecelli, eon
vischio @ reti poste salla torre, ma pascostamente poi di-
vertivasi od osservare eol cannocchiali Frieg 1 poven
mariti, i quali non appena usckan di- casa eran AmpiaEzati
dai giovanl soci presso le loro meti.

Da cith ne derivh nna terribile goerra civile che con-
linnh per 472 anni di segoito, lerminmndo eolly pres o
il gacchepgio di Felsing eseguilo da un tal Tadden Balogni:
no Signore di Budno.

CATITORD ¥,
Il palazzos Commumale e le mnra.

Taddeo Dolognino, capotipite o o' ilustre Gmiglin
lermimata non ha gnari fra noi, con Foresio poela Bofo-
grRane, vinta 1a cittd, s fece nominare Signore o Dace, o
dandogll it sno nome, cambib Felsing in Bologna.

Amanta dalle arli chismd on illestre archiletto per
noms Harocchins, o faca erigére un palazzo, che & pre-
lende possa essore quello che serve ora da residenza Co-
ke

Conid 1a prima moneta sonozcinta, col nome di Ba-
Iogwinn, & dotd In cillh @i doe orinaiol che & seaveranng
da gni a mille soni nel fare i fondamenli del nuovo pa-
Inzzn Civipno.
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Pinceva all* Hlusire Bologmino, il gooo dell’ oca e del
porea, al quale perdeva moltissimi danari, Ritrovandosi

gmi mo bel giomo e plazzarola del mercalo pansarenn di
fare una rivolugiobs,

o giornd i bolletts pensh di metlers i dazi all® ovs ed E Capitanate da nn cevio Petronko vescovo ¢ da un ea-
alle galline, o fece percid fare uga siepe di acocei, tuito ; porale delln G. N. entrarono el palazzo, gettarono 0 os
intornn alla eittd, creando alcone goardio che a l::IP;II]I'Il.‘. : pote di Rolognino dalla finestra. g
del loro grande cappelle, Mrono ddﬂwlu caprrellafii , : Sparsera poi intorno ui muri due quintali di peteolio }
pabeliotii. : pd ol grido Viva la Comune o abbasso i dazi, pressro :
Ma i contrabbandieri el tempn cominciarons ¢ - E pitt 1" arma dai Bologning @ vi sostitiirons 1" altea di Petro- 3
gliare 1a ziepe onde il veechio Bologning sempra pifl ap- ; i, il goale — sedota stante, — fo nominale vescovo ¢ capo !
passionato per 1" oea, decrett di cingare In cith di mora ' dalla citth bolognese. !
E i in questa cirengianes che egli ered no allra mo- ] Petronin, allievo del seminario di Bertinoro, ed nomo :
nate di rame detia Marajole. di gron testa pensh al migliommento debla citth, ad inizid 5
§ un prestito eolla Casa Grega per eostruire una pages o- /
CAPITON VI, g porta, nn masetloe, o per allangare la via doi Maleantanti b
11 Figlio {1 Bologuing. ;. .Hﬂ I'ﬂ_!l'm} il presl:ila:f, pert motivi di - sfidosia, i pro- .E-
i gedti abortirono e Pelronio &' acoontentd di creare il teatro !
A Bologming padre, suceesse Bolognino figlio, il qua- ; dei Buratlini i Plaza V. E. 3
le por la sna grande somarapgine fu chinmato da suoi ; 3
conlemporang Asinellis, CAPITOLD VI, ,

Foodd egli i1 Seminagio arcivescovile, ¢ la Via della
Chehie didistro 3l Palagzo Grassi, ove prozse mn mopnmento
alla memoria i sno padre grands amalore del gmoeo
dell’ oea,

Mori egli i 41 aoni a consa d' oo’ indigestione &
bignd alla Morgherita, di coi e ghiolissimo, lasciando
un ligho, che aon deganers dal padra fecosi chiomars
Asineiins  anch’ esso, @ i cxpo della famighia Asinelly Fon.
datrics della Torre fiwga.

SATOLO YIL
Rivolnzionl & Petronio.

Bologna, cinta & mura, vide in breve crescere le
st case @ il dazio sulle ova, & salle gallioe, motives per

=
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Le musica dell” avvenlre — Le Taorri.

Per qualche anno i cittading statlaro tranguilli.

La sera si divertivano g leatro Comupale in plazza
dove si davano le opere di Wagner, ¢ fl glomo altende-
vano all® edificazions delle loro torrd.

Le torri, in quellepoca, erano In vers mania dei
Bologmesi. Dopo In lorre Asinglli ¢ In Garisenda, ogni
mibilncein, volle ereare la sma torro, sooenl divertivesi a
fumare eigari Cavowr, ed a spatare sal capo al popolo
cha passava da bassg,

Al epoca di Petronio le torri esistenti nella citth di
Bologoa erano 0276,

E il eonto & esatfissimo polchd & stato fatto dal hisa-
voln dell” Hlnstra rag. Bordoni,
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CANTTOLD 1K
Rivoluzionl ¢ guerre eittadine.

Maorto Petronio, § Signorl si stanearono di far delle
torri, od Il popoalo stancosd del pari di lasciarsi spotars
nel naso, per cal incomineiarono rivolnzioni la quali lasei-
vang la citth ora in mono dei Pepoli, ora dei Malvezsi,
ora dei Gozzadini, od orm dei Bentivoglio.

Fu eretlo in quesio torno di tempo la cliesa dedi-
cata a Petronio santificato a Roma,

Fu purs inglzata ka foolana vecchia, e parlavasi an-
eora 4" un pubblico mercato e deoll” allargamento detla Via
Maleontenti, ma seacciato Bentivogho ed arso il suo palaz-
o, 0l progelio tornd nel oulla.

Fra la gmerre cittuding, & fra i partiti Guelfi, e i
Ghibellini, & 1o tragedie dei Lambertazzi o dei Corbonesi,
passh Bedogna aleoni secoll, vedeado incoronare fra le sue
marn I mperatore Carlo V, & giongere prigiontero il Re
Engo, per ool s ereasa il palazo del Podesth cha fa arso
del 73 & posgin fuo salvatn per opers dei pompien e dei
lopi, cha ora ne hanno il postesso In unione agli impie-
pati del grands Archivio Notarile.

CAPTTOLG 5
Lllnstri Bolognesi antichi.

Fiorirono in quests lomo di tampo Bolognasi flnsir,
fra coi, Francesco Franca, oralo pitlore, cosl chiamato per
aver vista la Francia in on panorama, il giorsta Imeno,
@ il eolehre Rolanding Passeggieri, gran chincchorone, no-
o wrebit of apbiz por Tn sua mania di fermare i passeggie-
i e inleattenerli di politica staccando Joro § bottoni, del

ginnilnjs.
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Faron pare fllastel 1 fratelli Caracei, Gisn Bologna o
Guido Heni, nonchd la Sirani, e la senltrica Properzis de'
Rossi, cosl chiamata perché suo padre vendeva della an-
gurié (rossi a tail) sulla scalinala @i 5. Pelronio.

Vissero ancora altri illastr bologoesi, il di cui noma
& omette pregando il letiore o andarlo a cercare nell” e
lemen dalle angve Vie Felsines.

CAPITOLO XL

La Principessa Matilde — Prima calata degli
pyizzeri & Bologna.

Bologna dopo essere passala successiviments dai Se
goorotti alls Repobblica o viceversa, Bologna fn gentik-
monta dooata al Ponlefice, dalla prineipessa Matilde, la
quale essendosi andata a confessare a Roma 7 un paceato
mariale, ricevelta in peniteaza la cessiono di Bologna come
offerta al danaro di 5. Pietro.

La pincipassa Matilda, donna avarissima, rimase assii
dubbios sull’ eseguire la penitenza, ma sentendo che Fel
sina, era il suo bighetio @ ingressa pel paradiso, saerifich
T zitth al bens eterne, ¢ con Rogito Calandrelli, cedetis
Felsina, & sooi dintorol al patrimonio di 8 Metro.

I cittadini bologuesi malcontenli d° essave diventati snd-
diti del Santo Padre, comineiarono a fare dalle rivolnxoni,
spallogiati dalla Repubblica di 8. Marino che mandh in
questa circostanza una flotta al Porto Naviglio , coman-
dats da Pollion di Persano I ammiraghio in capo @ coda
delle flotte San Marinesi.

Tl Sanlo Padre, spaventato, invoch |" ajulo skraniers,
a per la prima volta un battaglione di svizzeri cald per
la ferrovia, alln porta di Galliera.

Ma i figli della libera Elvezia nomini alti per natnra,
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portavano in quel tempo serti giaesd , di cni non 22 ne ha
esempio che nei nove earalloggiori o piedi dei Brigoan po-
#0 in iscena dal sig. Bergonzoni al Brunetti,

Che ne avenne allora?.. Ne avenne cha gli svizzeri
non polerono passare per la porta Galliers, oode s do-
valle costroire vicino nlln medesima una beocein, che ser
v ara da porta sueeursale alln stazions

CAPTTOLO. X1
Lavord odilizi.

Vemuti o batdaglia | bolognesi, ghi sviczeri & 1 fiota,
gli stranieri rimasero vincitori, o Persano fu pettato dal
Porty Navighio, ove perd rimase padrone della acqoe.

Da quel giorno sino al 1848 Bologna rimasze proda
del governo pontificio;, non senza fare perd ogni 10 anni
una rivoluzions,

Compironsi in questo torno di tempo colossali Tavori
fra ¢oi i primi sono, il ginoco del Pallone, {arena costrui-
la por marticizzare § cittadini con fecagliate di paliona alla
puancie ) la Monlagnola passeggio pubblico, atle a far ve
nire il mal di testa.

Parlossi ancha in guel tempo d' ooa plazza eoperia
mi.... lo splendido municipio pensd Invece di mandars i
danari n Roma per § catecumeni & Affrica.

CAPITOLY X1

I Beeehi di legno.
Nel 183 compiossi una delle solite rivalazioni, co-
minciala, coi lomi, e terminate al bajo.

Poco prima, o poco dopo, si cred in Bologna, il be-
nemerito eorpo (el Beceld of lsguo, formato da onest
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cittading, ferncissimi nel mangiare lo taglistell appastic-
crta
(nesta illustre corpo vinse nna battaglia. .. con 15
denni cha volavano comandars in palazzo, o fini per pren-
dere 4 assalto un..cappone a rosto nell’ ostoria della Pa-
lnzzina foori di 5. Mamolo,

CAPITOLO X1V,
48 o 49,

Nel 1868, fondossi la vepubblica holognese: s illg-
minareno i pubblici edifici, e 2 aressero ol alberi dalla
libertd,

Il popole holognesa aveshbe proferita perd gli alberi
di coccagna.

W padre Ugo Bassi prodicd... e i tedeschi pensaronn
bena " intervenire per ordine del Santo Padre a sospen
dera le pradiche,

Ma nella Montagnola, invece df una splondida aeso-
ghenza, ritrovarono essi dei caloi nella parti basse, oode
pensaron bene di tornare in patria colle pive nel sacen.

Lia Banda Nazionnla snond I"inno, Le case forono di
nuovo Hiluminata, @ i pompier & smmazzarono sotio al
roppae grave servizio.

Ma nel 1889 0 tedeschi torsarono o per ordine del
solito viea Dio di Pace, bombardarono Bologma a dopn
#lie gorni, enlrarono trionfanti & ploriosi per faggirsens
pochi anni appresso,

In questo. decennio furono compite gran eosa e ciod -

1.7 La strada Magnoramica, che conduce alla Villa
di 8. Michele jo Boseo, cost ehiamala a cagione della grin-
i mangiare fatte da chi di ragione.

2" 11 restanro del teatro Comunale, coll’ oro inver-
nicialo a eopale.
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3.° (5 lire di mancia a chi ritrova il 3." lavoro ese-
puils dal 1848 3l 56

CAMTOTLO KY,
1859 — Pepoli, Minghefti o Comp.

1 12 gingoo gli anstriact abbandonarono Bologna per
affari di Fariglia,

E 1 marchesa Pepoli pensd bene di esporre 1a soa
paci,

Minghetti mosted i sool sofind ¢ il sa0 cappello, o i
hlognesi elettrizzatl da simil vista, abhassarono I"arma pon-
tifligia, illominarono i pubblici e priva stabilimenti, o
g' entnsilamarona al soono dell”inno i Garibaldi.

La Gazzetta di Blogne diveotd Momdtore i Bologeaa
g la citth di Bolognine diventd woa citth liber...... di po-
gare |i tasse.

CAPTTOLD XV
Abbelliment] — Innovazioni eoe.

Geandi lavord o grandi innovazioni sono slale compils
in quesli 14 annd e pol le sognalinmo qul appresso a no-
girg ploria ed o norma dei forestieri che vepissero ad
onorarei di loro presenza.

Lasciando da parte gli allorgamenti di Via Ponte di
Ferro, Farini, Saragozza @ Canton de®fori, lavor sscondo
noi di seconda importanza, segnaliomo.

1. La croazione degli orinaloi, & analoge monuman-
to Zanoni 3 Aanco di 5. Pelronio.

2, La creazione dei cappelli a toree dai polisman.

3. L' aterramento delln Chiesina di Porta Ravegnana
ol analoga prospedtiva, stile semplice, sopra la torre Ga-
risemda.
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4. Le cazaltme Tompug, in Via Ponle di Ferro.

B. I paracarrs sfogliato, di Via Spaderie.

B La tinta verde delle botteghe poste softo la forre
Asinedli

7. Il giardine Cavour, detto il paradizo lerrestre.

A 1 lnterale delle senole ple in piazza 5. Domenleo,
ovvero an effelts di (erremnto.

9. Lasealn nel Palnzzo Canton del Fiord, ossia on di
roccato artificisle,

10 ed ullime — I Lampioni pastorali, sotto al por-
tico del Pavaglione.”

Sa il forestiare, dopo aver vist qoesti 10 partl del
senng hologness non resta a bocea aperts, daveero day’ es-
spre nn forestiere inesolentahila.

CONCLUSIONE

Eeeo ginnti al termine di questl conni storicl zulla
moalrd illustre citth,

L' autanticith di totti § falti narrati & assolola: non
abbioma erealo né unn doia, né un nome.

Sa qualcund sostenesse invece che molle eosa s0n00
inventate, & che noi abbiamo seritty nna storis ad nso fran-
case, con degli anscronisme da Cesarp Cantil, noi pre-
ghitmo qonosto tale, ad andar subito fn Via Sanl® Izaja,
nall’ ex eonvents dalle Salesiane sssicnrandolo che egli ha
tn gran bissgmo della cura del celebre prof. Roncati.

Tufti coloro dapgoe che non vogliono andars in San-
t* Isain sono pregati o crederci sulla parola,

Che della grazia elc.

X Y. E Brosbamaro
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; PMCCOLD MANUALE TASCABILE ; plenarte e grazie per altra vita, o utle da lucrarsi, an-
i { dozens comodmments assi in una pollcans, L]rzllegl‘iu:]udﬂ
SUI PELLEGRINAGGY SPIRITUALI : eolls mente, @ visitando eol coors | pifi grasdi santnar

d’ Malia, secondo 1" tinerario che poi presentiamo qui sello

Al 1] REIN 1] Kl ITALIANI : :
i et g al pio ¢ benigno lettore ¢ cosi sin

ELETTR

DA UN DON MARGOTTI I

————————

|

|

! Il zanto Prigiondero del Yaticano ba concesss un: posto
{ grafnito di 1.° classe sulle fervovie del regoo celeste por
! chi, dopo aver offerto qualehe scudo all’ obele di San
! Pietro, seguird (questo nostro viaggio spiriloale  contom-
| planda ¢in che noi sontemploreman, @ recilando 16 giaet-

PREFAEIONR | latorie della wostra fabbrice privilegiale.

T

} La Santith di Papa Fo Nooo felicoments regnanle
{ 8l topi del Vaticano , congiderando cha oggi le Terrovie
' dal Fegno d"lalia song pericolosissime @ lo catasirofi al-
I ordine del giorno.

Conziderando che 1 vioggi costan molto, & | pellegrind
_ hanno poche lire pel portafogli.
i Cansiderando gha i fedeli son0 |mltmmi & prafer-
seond di rimdanersens comodi oi loro eainl, piotiostochd
stancarst per correrd a qualché lontno sntoario.

Considerando che le indulgenze sono una cosa bellis
gima & vero, ma che per acmistarle pellegrinando, DiEogna
condirle con bnone colazioni, @ succolenti pranzi, i quali
— in vista dei tempic ehe eorrone — costano un occhio
! del capo.
'l Considerands 400 altre cose degne tntte della pia
{ alta eomsideraziona.
[ I santith i Papa Pio Nono, regnanleé come sopra,
b civn quell® infaliivilitd che lo comtrodistingne, si & beak
{ gnamenta ece. ece. degnaio o inventare | pellegrinaggi
! spivitiwali, ovvers s A ewfing economden d° indolgenza

L° VIAGGIO

Ora B del matting,

Il pio pellegrinn, dopo essersi segmato, o lovols la
pinta del nase, prenderd nna tazza di calfs moeka per
rifocilarsi 1o stomaeo, o pol eol pensiero escich da poria
Sapagozza, @ ginnlo ol Meloneollo eompererh doe soldi
) di castagne, poi continnerd il viagro, @ recitando il 2anlo
5 rasario, intermezzald da uo marrone ogni posia, entrerd
! nel =antmario della Beata Yergine, ove prostrandosi, rec
lerd In segnents  oragione :
i « Vergine Sanlissima, voi che siefo la protettrics del-
|a citty di Bologna, fale che la prode armaia francesa
posza venired a bombardarls, & dopo averla press d° as-
salto possa rimelters sulla porta del palazzo Comunals
I"arma di Pio Nouo.

a (Questo, o Verging sanlisssma & il mio volo simile
a quetlo di Pio Nonooo o di todtl § codind del  momdo
B el &
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GEACHLATONIA

Sants Yergse deh fao
Ghie Dologea posea ailioe
Fra le strgi o le roing
A Tru'nu:ﬁm loriae

Semin Verging Empetrain
Ghe Acipiilerza & che Casgni
Con § cenie mila bonni

Allls prcaane mperar],

2." YIAGGID

Ora 10, matiina.

Il pellegrino dopo essersi riposalo dalla stanchezza
del. primp visgmin, rifocitandosi oo oo biscollo inlinta in
un dito & Madera, si oportera colls spivite alla slazione
di Bologna @ preso un biglieto di 2.° clasze montert n
vagone, @ recitando preghiere giungerd & Rimini, ove smon-
ters all’ albergo del Ghembero,

Falta (ool pensiern) ona bunna colazione di pescs, si
porterh a visitare il Santuario della Madoona ove reciterd
la zegnania:

o Verging divina che por grazia del Signors muovesis
v ghi ocehi, fate vedere ai clechd la via dol bens, o impe-
n frata da Do 1 intervento dei znavi francesi @ dei chie-
n rici gpagnooli | quali scesi in Ttalia, debeliino la medesima,
v tidenandals colle mani @ i piodi legati, in possesso dei
w amoi Jegitlimi supeariori & oosi i,

GIACHLATORL,

Yiod el gl nectsi un all maveese
Ai polenti agriln gl oodi,
DoTla graaia slfme bocchl
Taruin umli ol Pastor

Fale o rerplme celosie
Gbe T lalia olfin s winis
E i fermi e evppi cinta
Tomi weliva al sun Signos,
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3" VIAGGIO

Ora 12 mearidians,
-—

Feduce dalla Madonna di Rimini, it pellegrine si por-
lerd colle #piritn noovamente alla stazion® & dopo aver
prese col desiderio on consume ds 80 centesimi, montera
in vigona correndo ol Saniuario di Loreto.

Ivi si formearh all’ albergo della Campena Catlalica o
dopo avare ammirate lo Loretans, Lo quali brillano per delle
gambe bellissime, si portérh nella cumera i Noslra Signota,
il ivi backato ool pengiere la sacre ed note pareti escha-
AL ¢

iw () Maris, voi che per miracoln divino vodesta yo-
lare, salle oli degli anginli, la vostra camera da ledlo,
fato ‘che le schicre calloliche e rigeneratrici volino sk
I"Italia, e duonino alla medesima ln sospirata paca e..
schiavith, amon

- u

{EIACILATOREA

Buntn mimlee Loredam
bmpetrate dal Signom
(e i Postelice Paslore
Fzca alilng  ili prigion,

E b Fronem ulirsnonlana
Vinea lialin likernle

E I palere lmmporale
Do |* Tealla BNz,

4" ED ULTIMO YIAGGLIO

Ora 4 pom.

Il pellagring devoto, dopo aver pranzalo sugenlenbs-
mente oon un beedetlo di pesce, e del loune a rosto man-
gialo ool.. pensioro, si porterd colla.. menta ad Assisi, o
facendo sosta per lavars le mani alla Locanda dal  Pelle-
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gring, anderd poi g visitare if santnario, ove prostratosi :
innanzi all' efigie di S, Franceseo, griderd - |
¢ (b Serafleo e sanin frate, voi che per mirasolg del ;

o del cielo polasts pertare le stigmati come nostro sgno- |
» e, od essere come il medesimg crocifisso, fte che i
» 1 libertini, possano pssere eroeifics Bssi pure, a che 1'I- ¢
» lalia liberale, ascends ji ealvario della reagione, |
* Fate 0 sa0 Franceseo, che 1a Frang eloggs nn |
» Dorbone e seends poi a slaffilare I Italia, ;
» Quasto & il mis voto, inslema g quello del Papa {
v & di tnlti | giovani, & vecchi Gilolici apostolici Koman;, i
¥ 8 o0 iAo :
!
GIACULATORLA /
0 serofice Froneesco E il Germann, sl @ Tadnses II
Vi elin Fuste rewilbes B lalan ienmvlmin
Ci tlicte dall” ufissn s pllin vinto ¢ delidiyen
I gorurno filyord, E risorga il Toamporal.
FINE ;
k




Ndicazione sl roiturs per 1o signore che vanmo s hallo,

e PiBldens )
: i
— Vo ovmn fagio moiters i eoldole Patacea ool rapporio per yrase
AT
geal”™ & dumipue st ingiria? . ey
— Mio pagitans.... =gli mi hn chinmetn.... Bipeds

— Sewsale signora| dalka PELENRIE % avimn pross Per un prannfiers dei s,




Vedula' gennsile df un (== 11
meset i ke i Isvizzry enl

for Sovrmpnin eon gree sooer, che laddio
dobinr piey el sodore ded eoatribeenti.
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ihbo  dicldararvi ,
cheio ritengoehe |
Ionervi rclieg-
gana il mEEsimn
elimdin ¢ una di-
sereta conlempla-
Y gione won  solo
dalla clazze me-
ilica, ma da (nit
la clas=e maze-
lina. ... & femmi-

nina.
Chi vl eonine-
scere che  posa
B TE PETSOTE,
biadki ai snad ner- {
v @ I congscers snbilo, — Tollo per i nervi @ per mezzo ;
dii norvi — (Juesta & la mis bandisra che modifiea qualin :
i MNapoleona 1V: totlo per il popolo e per mezzo dal ;
popalo — B i non so quanti benameriti Lavater ¢ Gall,
pretendevano indovinare i morals i ona persona dal na-
50 piit o meno aicciato o dalle orecchie pin o meno 3
siminie, Che innocenz L. i
3 p
i

S
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CATEGORIE DEI NERVI
1 neryi & possono classificars colle seguenti categone:
Nervi deboli,
Nervi alasticl.
Nervi fortl.
Snervamento.
Sene’ aliri presmboli nd suddivisioni. vengo a parae
della prima categeria dalla permtora.
L
Nervl deboli,
reele gl |
] nervi  deboli
3 siano  moltis-
: simi. Malti To
] samo @ i
{ Fin g on.
¥ Le signore
#esse oo
di frequente

deplorano §a
flabiolena ﬂl’:i
narvi — K

La she=a
debolezza -
wolire & o0-

mune a molte persone, | miopi per esmplo, che oo la
visorsa degli ottici, fono tutte persona dai nervi deboli. 1
cassiort che scappand colla casza, pon sond che vitlime di
. nna debolesze di nereé, che non L fa resistere allo sforzo
ﬁ'; L, SoVEmanG & non lasciarsi seduree al fascing irresistibile
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i un bussole i mareoghi, o di un rotolo 3 bighet o
banea anche sporchi.

Ai deboli i nervi si preserive la ching; ma menlee
la china rnforza la dervatiors, In vista non cresce, o le
tentazion di altaccamento all* ore o higlietti sporchi noo
diminunizcono.

La ricetta per i nervi deboli deve ancora essere in-
venlala, Tufti sanno perd che anche lo stesso Pipietio
soffre del male in diseorso, menire il tonpd i credersi

infallibile non & aliro che la conseguenza i debolezra
e T

IL
Newvi elastivi.

000 Persusso
cha il capitalo
che rignarda |
rervi elasticn do-
yrahle assee il
pill interessante
i bnedeh, L g3 gma-
e gidmd hanng
COINpEas0,

L' elaalicili
dedl nervi colpk
got (i preferen-
a0l sesz0 lope-
ring & fronte del
cosl deflo sesap
forge, Quando una signora 8@ trova corredata " uno spozo
pift 0 meno legitlime, se alla simora viene vogiia, pula ¢
Bl eazo, i oo palth i vellolo, a chs cosa ceorrs .,
Nieol' altro che alla elasticitd del narvi.

E in grozia della benemerita elasticith eho la ignora
gl I venire noa bencfica convulsione, e duranle la Beng-

;: p T o e e o e S e byt R g{ﬁ
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fica convnlsione, W signora, spilla al maritg, amico o mer-
lotto qualannue, il desiderats palety di valluta,

Si sono visti miracoli ineredibill prodolti dall’ elast-
cith natvesa, la quale poi é ufile o benigua nel tempo
stessn, [nfalli mentre tale elasticith f oueners 1o scopo
desiderate mediants una crisi tromenda, I steasa elasticith
fa & che dopo pochi miooli, ¢ appena otlenato 1° inlento
eesal lnoerisd terribie o subaotei eoms per incanto il pii
invidiabile perfetio benessers,

La ricetls per goaviee § oerv élastial & eobosehilba,
ma da poche persong snobe applicacsl, Perd quando lo @
il risnltnto & dei pin soddisfacenti.

Hecipe per @ nered dehol

Ui hogn cavages verde, in movimento sulbe spalle oo

i Eudeessn eomplilo,
1L
Megvi forti

ridesio, o dichioro clhe [orlezs
dai mervi poriroppo non s i
geontrn faeilmante. Pard nei tempi
naslichi [ eoza andava diversamo-
b, Tswni effalli sono perd Fatali
pit el debolezzs medesima.
Una persona lo pill meschin
in un eccesso di nervi 4 capace
& i cose inandite, Alls forteze 0
neryi o per meglio dire afl® oltae-
eac i mervi, tolti & inchinang ri-
varenti., Gli stessi ginrati alla Gor-
tan oi Asstsio assolvono I omicida,
qualora s provi che egli commi-
a1 delitto: zotto I ineaho. di un
irresisibile atfacen di nervi

D

-

L sloria pid antle & narea come Eva mangiasse )l
pomao falale che ha condannalo noi, che non sbbismo man-
gialo miente, a crepare ' ogoi malanno. Kbbene: le per-
sone meglio imformate sssicorann che il serpaold gionsg a
tronfare dilia sus tenlagions, in un momento e Eva i
priza da un irresistibila attacen di norvi.

Anche al secolo atloalis vi souo persone che banno
neryi forti. Malth opinano che apeciplments | ministen siano
dotati di tale jovidiabile nervalnra, non 0 se per resisiens
agll attacchi di totti @ coni che scoolono I coda, o per
sopportare il peso inerenta ally poga ed incerli, oppu-
re per eontentare unn gabbia i matti eome noi siamo,

La fortezsa di nervi essendo mn pregio o non
makailia, nou va corals ma diligentements manlennla quan-
do non In si possa aumentare, T frati slessd, che per for-
tezza nervosa son U asso di Lriscola, mi nssienrann che
sonn dello stéessn parere.

In-:
Snervomen o,

olti lo =anno @ la parola
flossa, oo dics Lo snie-
vamantn consisle pell® as-
giere prosirali a mervi oo-
i 80 o8& Avessern -
Fatkos,

Il zeeolo attaale & per
pecellanzs il zocolo sner
; _ 5 vato nss@ degli snerval.
A B e Noi vedlamo ogni ginmo
givara per 1o vie una gioventis finscia o servata chi fa
impensierire non Lot per I avvenire di essa ELavanti,
quanto pei discendenti di lei.

i
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1 figh di questi snervati che eosa sarsnno? Bestie

waove; ma e so ahe le talpe sarono animali svegliati al
fora confroto |

Congsco pin " un giovinolle cieca ventenne che 8l
| | coriea alle nove di sers; @ s'alza alle 10 di mation e B gue- .
' } gto sforen in grazie pod anche di aver caricata la sveglia per 4 ;
‘ b levarsi di '“"Eﬂ‘ ora, Gon questa prostrazione narvina che RITRATTO UMORISTICO ::
I | cosn volels possa sperars ' alla? Ombea di Macchinvelle | ;; . :
' ' ¢ mascondii] i; .: .
‘ 5 Vi & stato chi si & ocoupato della munsica dell Avve- g : UNﬁ BI*.-LLH Rﬁﬁﬂﬁz_ﬁ
I:L nire, delle finonee dell” avvenire, del lusso dell avvenire, 5 }
; ied enstumi doll” avvenire, dell’ edocazione  dell’ aveenire : : P
| 5 o dalls somaragging dell’ avvenive: ma nessonn s @ oecl- _ :
| : pute della nervatura deld avwenive! forse io s venmio {
| © ol mondo con questa missions. Iolanto mi sono oecupats : _:
| della nevvatura del presente; wn #i’ ano forse polro od- : ; 5.
| - cuparmi della nervalura dell’ avvenire. Fatefintanto huon i : , ]
o wiso A queste wnie pagioe, e ¢ib miosark divalide neo- : _.
! : FngEiamento o conliniiaen 1a mE nervosa carriera. | 4 Decorzione ol sembianbe, ~
: ._
-; agprive A vol senzi tanki :
:E preamboli. I8 bellezze fisi- -
E ehe di questa simralica crea- E
| fura, 1
'{ fa ln creatua di con-g0- ]
pra avesse dovnlo vinggere :
B per 1" estern, ecco guali sa- ;
| " pebbiern stath | connotati del
pazsaparto di fei: !
' fechi — grigh da sorcio ;
| arrabbisto. ¢
I ] Fasy — 3 “guisa rﬁ marletia & ﬂh'l:n-nnduuLamwlﬂ inos- 5
] gillo, %
Hg R i i : S
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Bocea — taghula a smerli ¢ mai chinsa, per fur ve-
e 3l motn peepeton della Innghissima Hogua che vi-2da
denbi,

Menite — a ponta, ¢ in cima formato o Toggin di on
erosting omito di un pane della Societa Cooperativa.

gl — gotora delfa boarba che sta o cimn delle
panccchie di frumentone.

Colorits — soprasaturale & non aefurale perché fors
mato dall” impasto di nn violetto chisro e di un eolor i
CRLRrR SENED,

Segri pevticelors — Una lingoa a molo parpetan el
per prodigio s & sollratio al pagamento della tassa sul
imulini,

.

1*regn morali

o farei che mancare 3 un dovars
di coscienza se lacassl den pregi
marali i eni v slomo ©J bel tps
che ho volubo destriveryi.

Hasti sola 1" decennars che assi
parie dolla mazsima:  Chi dorme
won pighie pess, onde 1o ma erod-
nA per non peécand rimane fra lg
e caste piome 10 ore di polte e al-
trg & oo 6 ocelte df giomoe. Con
talto it 52 pssa oo dorme Lolle
fe 1% ore giornaliere che uaa stare coricata, &0 lagoa for
temente di non potare chindera oechia & di svepliarsi qual-
chie yolia durante o modle,

Unia volla essa fece corcére alla farmacia invocando

SRS

] —

un firmaco allo 3 chindere le palpebre, ¢ il [armacista
in buona fiede credendo di aver a che fare con un |:I|1B.1:|.Iu
geave, diede la morfing alla tanto protetis favorite da

WMorfen.

118

wWizioe= virki.

gni personn ha | suoi vizi
¢ e sue virlh. La nostra
aroinn aved i1 vigio di non
poter follerare che alennn
le mormorasse colla fiac-
chexea di Faggioling le pa-
rofe: — A vad 'a tor o
mgrle — i in coampenso
non era alfatlo permalosa
@ oeoq essa qualungue one-
" slo seherzo ora possibile.
All" psperto lettore, die-
tro quanto abbiamo dolto pia indietro, non sard sfuggito
ehe 1° eroina stessa aveva il vizio di non volere mai esser
Ia penultima a paclare. Parlava perd con sufflcients Lo,
benchi: qualehe volts per b foga del dire 51 polesse pa-
ragonare alla speditezza nella pronangia del signor Tor-
taglic Ranganelli '
Quando qualche intoppo avveniva, la parfatrice-mo-
dello ne era alfitlissima, & per ripiegare all’ inconvenionle,
barbottava in fretls 8 o 10 parole che facevano il eld ol
ehie f1 un calilaio di balogie faite bollire a tatla legna.
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Iv.
Vicende giovanill

vaya Ia nostra ancells passato di poco i
3.° Instro, quando amore venne 8 bns-
sare alla sua porla. Chi press 1"aren @
lancih 1o freccie era nienlemeno che nn
prode delle patrie battaglie. L*ancella
= guardi al prode, ma pareva npon accels
tassa con troppa complacenza i bei rispel-

i di lni.

Per riescire nell’ agognato intento, il proda seriveva
spessissime letlere da Sant' Agosting (mi intendo per 1o
lnnghezza) @ I"ancella o mon rispondeva o rispondeva
slantatameénie.

Intanto il padre & ln mamma inealzavano la figlia a
risolvessic tulli intorno a lei dicevano all® ancella: lo si de-
vida, @ 1'oncells stentava sempre a prondere nmi risolu-
hone definitiva

Ma cidr che non pub il pensiero pab alle volte il ca-
0. Una sera che il prode andd a visiare la reginn del
auy cpore [ poiché a Furia i freccia 1"armigere  gion-
s & comdquistare i gradini della scaln della casa della sma
balla, 1" armigern veone colla madne della ninfa o palrllra
defle proprie prodexze. Cib & naturale. Discorri @ diseor-
vi, fnalmente il milite in riposo ebbe a dire come nel
cimento per I"italiona mdipendenza rimanessa ferito,

— E in qual parte mai, chiese con coriosith femmi-
nile ln madre?

— (i, proprio qui, eadde la palla del nemico qm?l
di. E cosi dicenda 1| prode alzaya una gamba, posava it

S
pieda su di una seggiola, calava una calza @ mosimya L

Al dova ferva parchd mon U aprisii?,.. e akl fera
visia! I indecisa amanta che em presents o quell inaspet-
tata e da lei non richiesta esposizione ;. vide.... Orrida, ¥i
gial, villé ¢ & dacise sabit in =2ns0 negiivo. Vide nigns
tisrmemdy el wna mamba sottile, quasi direl @olo sotlile co
me quelle dell” ozservalrice stesss, coperta di un lungo, ne-
ro. & filo pelo!!

— Sposare una jena, mai, mormoerd lo giovene all’ o-
recchio maternn, # da quel giomo si dpense per sempre
quells fiaccola che indamo Imene voleva procarare di ac-
cemdore.

Y.

Calastrole,

nzady qualehe bempo dalls doloross
sceni che abbiamo accennata, ma
nnlla valse o rimoovers la decizva
pisoluzione della figla 4 Eva

Aleank ne=ienrano che Pamants,
appasgionaly @ commozsy  dalln
impressions prodottn dalla futale
eapoazione gambesca da eni in-
vece i una ersl eost lremenda,
gperara valesse o procurarghi nn
diploma i valore e di viriliti, as-
gienrano, dien, che facesse nna eroica proposta alla sna
feffa.

La proposta eonsizbovn nientemens nel fars disfre

e plngle
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sernpolosaments la barba nelle gambe, innana di condarre
Ia spa vergine all” Ara. Sperava 1"infelice che la sua donna
a ueste condizioni aceettasse finalmente riconoscants il suo
amore. Ma questa Femming, benchd secondo il grande poe-
3 — « Domame, sie coss wobil per malurs » — questa
femmina, dico, invece di mobils rmase immobile, @ non
e furono ob Cristl, né Sanli, nd sapomi, né rasoi che va-
losgers o farla rimuovere da tanto spietata @ pelosa riso-
lnzbona.

La catastrofe perlantosfa piena e completa, e tolia per
sempre la speranza di qualunque sceomodamento.

VI

Panizions

redo, o per maglio dire rilengo per
certissimo chie a questo mondn vi sia
chi meghi Iz ginstizio del cielo. Se
fra i lettori ¥l fosse per caso uno di
quei coloro, 1o prego a ravvedersi.

Nob abbiamo visto quanto 1" eroina
L sz irremovibile, quanto fosse il

W suo odio pelose, ¢ quanto acerba.

S | animoso.

Ora sono passall vari anni do quella catastrofe, @ alla
ninfa nen solo sono piin stati kancisti con risoliati strali
" amore, ma.. orribile o dirsit. qoell’ assenza di pelame
da lel tanto vaghegginta, ha prese tali proporgioni nel ers-
nio di lei stessa, che ha dovato riselversi a nn' eroica de-
terminazione: quetla 4i farsi radere la testa in estale omde
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nony vedersl presto e por sempre confivata in plaie, -
prado it biglietto d’ orchesira,

Al pano i eni seriviamio, | capelli stanng lariarags-
mente crescendo, e I' eroina i coriea bensd la solite 12 o
16 ore fra noile e giormo, ma invano, perchi non gimnge
3 travars il henelizio del sonne. Sard forse il FEmorso iel s
peioss oreore, @ della san furiosa ma ponits delerming-
gions, cha tanto desold 1" amante che, da il anni Erovaz
pacificaments.... ammogiialo, malgrado il folto bosco dells

gambe. .

T
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LETTERE FAMIGLIARI

B T .

Mia ecara!

Come io 1"ami ben lo sai,
Te lo dissl anche i ol Pellegrom,
E Tra nn fordn & nn pastecsn 1 cinea
Di vivera & morvire 3 12 viging;
Ma poi che i [azciasti dal demonio
Sadwrra ol iden del matrimonio,
Sappi, Taide gendil, che sl ogoi eosto
Di fare il Mewslan non son desposin,

dapine damen !

¢ bepe mi ricordo,
Fiit d"nna volta v* bo senlito dird :
Che, per grazia del Ciol, non el 2ordo: 4
Preslalemi; vi prego, veati lire,
Al pifl prestn, perchi ne ho somma wrgenza...

S

S
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E grodite la min riconosesmen. 4
1. .

RHimpostn
Rivdrito g !
Kol nkegn, & verp

Che I'udilo mi serve egregiaments,
Ma in cansa " un mal d'ocehi longo @ fiero
Da aqualehe tempn oon ci vedo pianb;
Senzate s& vi laseio nell” imbroglio _
Ma leggera non poszo il vostrs Toglio. Y
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Sighora gonbifisnime !

Ihal di che v bo imcontrato
Uno- sirano mal’ éssere
i me 8 & impossessaio;
Perdetti I mmor gaio
Lo gpirito, |2 fame,
Bivenni un mezzo Boghero
Un papero ... un salame.
Ratto le vie pift soquallide
In aria Lelea @ mests,
Correndo etorng rizehio
I rompermd §a festa;
Dormo d' oo occhio. .. mangio
Sol per tenérmi in vikad,

Io ch® era i illo fempore
o vers parassiial
Ho rovisalo |® organo
Macsten dolln voce,
Song calenvato, pallido
Che sembre an Cristo in oroce...
Signoval o Femomyen ,
Se avete un po” di core,
Ditemi, non vi sembrano
G indiz dell” amore?
Ohrsil, 8 pielh movelon
Dell’nomo che v adora. ..
Attendd. .. deb fssalemi
I fnogo. .. il coma o 1" oral
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Shiine !

G rimets il contarelo

Dol stiathi 8 trochea che gli bo fornitto,

Parte a luceido & parte di vitelo,

E di tale ocszione mi profito

Per gli augnri dell’ ano incominciatio,
Cola preghiera " essere saldallo,

||_I||
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— I mocellai vendonn b came vitello &

t* Pisca — 1 torraemieri — Sventrono be vie, faomo seleisi con coltoli uso

macins d moline per |'merements dei colli. Solio b msloelle che iraversano e vie
possono amowirare §s gambe dello signose che vi assiss sopr,

dlevabe amche qumndo i vielli soan

rihssad di presso, F edet i i
painsti che colorbiconn i porparing P A di boai insan-

b sobime dalln signoee
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GIOBBE ED ERMINIA

EACCONTO AL 8UGD DI PAFAVEERD

eonaig & un bel mese! 11 giorno 26 po
dedl’ auno seorso era magnilico per dug gio-
vioodli eleganti ed ailali che prasgyioeo
& insieme od o tavoling dell Hotel Bron il
el Wokel, = detls @ sollieve depli alber-
mtori, & frotello cornale dell’ Hotel Fheder
i Torim.
}  Eotrambi i giovinotli, & non ghi albarghi,
averann assiglito ad oo ballo deto della conlessa K, sencn
Y e &, o 8 pomunieavano L reciprode boro Smpeession.
Tra e balle fighie &' Eva, raggianti, oon di pailor,
come = znffoly a sproposite pal Bello i Maschera , ma
mggiante i gioventn, di spirito, di gemme pin o meno
false, a di raso, che avevane assislilo a quella festa, ve
0" erd w6l eni pome tortava conlinoaments sulbe labbra
dei dng dpoes. Ma, qoando ono di @ssi prononzinym que-
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gl nomo, tosto altro fissava sl compagno un pajo
d' occhl pheni di cariosita, di preocoupazions e di difidenza;
ina seconda ediiona insomma del contegno di Caino «
" Abela, falla astragions della porontela

La donna i emi o I'opore di parlarvi ara oog
vedova di venligei anni, ablondonii some Wil gl anni
delle donne, ferocements onesta. ricea, elegante ¢ eosi
loggiadra, che mi stupisco come non siasi innemorats di
sé slassn, (Che bell idea, lettore .. vale le 2 lire dells Stren-
nd soltanlo questa — Chindo la parentesi per modestia ).

Dal lato astetien della carne, questa signora era, o
ripilo, un vern capolavoro, o nessan microscopie Lens,
Filigrana ¢ Tincalla svrebbe potute scoprire in lei il pin
piceolo difollo. Noo & quindi 2 stupirsi se il oumero ded
suol aderatori corrispondeva precisaments per uoa curks
comlanazione al numaro de’ suoi apelli, moltiplicati per
dinei; loechh quash ynol dire el ora idolo di quant la
cOnoEeeving, o ne avevano intravedote, sia pur da lonis-
e, Mo angeliche sembianze. Cle il celo sprofondi cenlo
bracein #ollarrn me e (olli | misi ablopati, se io stesso
che zerivo, ¢ loro che leggono, vedendola, non ne fssimo
tulti stati cotti i steacoll,

I pilt intimi dei snoi sdecaton si disputavane phi sguar-
i, & sorrisi... ¢ persing 1 rigori di qoesto fanomeno fem-
mitile, ebe o chismerh Ermivk, per non dire il sio ve
ro nomé, che &, 8. acqua in bocea; o sangne in doello.

La denna ehe tiona chinsi sotto cliave i snoi gosti,
1 suti capricel, I sue passioni, trettava gl womini dal-
Palto della sma bellezzn @ non aveva ancor fatto alenna
scella ostensidile tra | numerosi pretendenti cho ln atio-
niavano. Ridendo del loro amore, o signora Erminia im-
pongva 2t snoi spasimanti tolle le fantasie che o frullavano
pol capo, ¢ Torse molli tra essi avrebbero finilo colle
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glancarsi di siffallo giuoeo, senza la piceola clrcostanza di
20 mila rotonde live di rendita, cha 13 vexzosa vedovells
portava in dode, ed alle quali 20 mils rispetiobilissime
lire eglino non si sentivane il cuore di rinunziare , finehe
vi ern 1"ombra i nna speransa.

(Apro nna seconda parentesi per eonslalare che e
donne porers hanno peridnio in questo seeslo i diritto i
pdzare civette, Il danaro, questo vile metallo, & T unisd
talismang che fa sopportare il dispotismoe dells sivelleria
ai giovanolti cosidelti positiv, Puh! al diavalo le monels
A gli nomiod per cui I amore & uno stodio & molematics.
Chindo 1a parentesi per non farmi Fapidire },

1 dus dyons, masticando placidamenta la oo cote-
leite, 5 esploravano scambiesolments e medilavano il ri-
spelive piano d'atlaces. Amici sin dall infanesa, ess pon
avevann mai avato segreli I uno per FFaliro; ma sra veno-
0 il giorno o ol ciascuno dei due doveva stadisre di no-
seondere al prezente rivala i propri pensierk

Giohbe B..... pit espansivo del sno amico, apri [ioal-
mente la via slle confidenze @ disde n Giovsnni 8. con
brusca, ma affeliooss froschesza;

— Ascoltami: entrambl woi amiamo la signora N. N
non & varnt

Ginvanni faca eol copn un cenno affermativo,

— Ebbons, — yipress Gioble — nol po3siamo es
sore compelitori, ma non potremmo divenire nemici giam-
miti. & donque & wops che ambadoe ¢ impegoiamo ad
essere sinceri ed a non impegnare armi sleali. Se Erminia
prescaglierd ono di nol, 1" altro si vitirerd immediatamente
epmi n eane sooltato. Aceeti tu questa proposta ?

Giovanni slese In mano al sno amico. Eghi ne divideva
appienn le opinioni; soltanto volle agginngere uaa clansoln

e e i i ""i ‘F'*
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pl contrallo, & Mo la sepnenle: che opnano agicebbe a
praprio modo, ma coll’ obblizo 4' nformare 1° avvérsario
dei risnliati che avrebbe ollennti, senza perd palesare i
mazzl di cni si sarebbe sarvilo per raggiungere o scopo.
Cancluso il patto, egling s separarona. Mentre prendevano
comialn, Giovanni siringendo 13 mano all” amico, gl dissa:

— Confesza cha g2 un po’ geloso, e cha In mia eon-
correnia U inspira qouolehe timore.

— Moo gong abbastanza modesto per esere geloso
ifi 10 — rispoza Giobhe,

— Ya, a fa fissco! — ripiglin il primo.

— Vo, o rompiti il naso! — replich il seeondo.

E siccome anlrambi avevang len le labbes | sigoro,
cosi ngnano @i essl getth o fsecia al rivale una boceata
ili fomo.. per fargli capire che 2e ne impipava di loi

Il giorno i poi Giovanni i dichiard cavaliers serven-
te della sgnora Erminia: egli la segmi dappertoito, &
sottomiza oi 41 b osonnd, obbedi o di ke desiderd.,

Giobbe 3l conlraris la corteggiava o vigiera calata;
o In inconteava 0i raro & non oampdava & Farle visits cha i
cetle dale circostanze.

Memore del proverbio che dicer eld ee piamo, oo
gend, epll proparava 1 osdaoi eolpi, o s rilimva apponto
nell” idante v oenl 12 sma presenza eominciasa & produres
efftto. T i ui contepno rivelave on profondn rispello il
nn' ammirazione ez limiti varzo la signora Erminig, ma
nulfa pii. Beli volova dar o diveders che gindicava sb
slesso immeritevole della di lei alfenzione, ¢ pareva pers
sing che temesse di lasciar (rapelare | soof sentimenti.

Egli s comtentava di mandarle del misteriosi bou-
guets i fovi rerissimi, @ dei vorsi azaai pootivi, |ma ano-
nimi. Rappresentava insomma la parta dall’ nomo  malato
di amore reprezso, cho lolta eol sno coore pel gosto di
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pgeers infelice, o con questa tallica occopavs meglio cha
con qoalsiasi altrn " immaginagiona i  Erminia, perchéa
fceva le visle di trallarla come una dea, che s ndora
da lungi — in gmocchlo — ma senza osare di alzar gli
occhi sn o di 1ok

Giohbe non =i fweevd voders mai in pobblico vicid
wl Erminia: aspettava invece di farfalleggiore intorne ad
altre donna, 1a cnb balth ¢ la elevata posiziene polessero
ingelosirla, Erminia non potd fare & meno i restars col
pito da siffalte contegno.... ed anche di lagnarsens, Lo
dissa un giorno con molts amarezza 3 Giovaond il quale
all indomani non maneh @i partecipara all’ amico §a noizia
di quella collera

— T mi lasci troppo bal ginoeo — diss egli a Giol-
be — giscch® fai tnblo cib che sta in e per irritara la
signora Brminin; & da i&rd in pod, te lo confesso, sond
quasi sicaro di otlenere fa vitloria.

— Temo invers che (o sis per subire una tremenda
seonfitta — pli rispose I"altro — poiché se Erminia s
lagna eosl vivaments di me, wymol dire el® io 8000 spessn
presents al sao pensiero — Pian piane 38 va lonlane —
Ricardati di questo adagio.... & non 8 dico altrol..

La cosa resthy B

Sopravenne intanto Ia stagione del bagni; Erminia
parth alla volla & Rimini, pid per idoggiare eoli la 208
hellezza che per ragioni d° igiena.

Giovanni le fenne distro, le si appiceich alle gonnel-
Ia & na divenne I ombra. LY infelice continuava o farde i1 pa-
litn senza accorgersi che i snni affari Fmanevano stazgiona-
f. Evidentemente In signora Erminia non lo premdeva oo-
ma un serio candidate noziale, ma lo considarava pintto-
slo quale un mobile & caza, un essare pomado & mocno,
di eui ona donna pab Impunemente trar parlilo, senza
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comprometiersi ¢ senza dar molive 2 mocmorazioni, Al
tontrario, ogni volta che alla di loi presenxa veniva pro-
nunzialo | paziente nome di Giobbe, i sooi occhil brills-
vang di collera; ella gl attribuiva mille difetti, e lo ac-
ensavi di foggire la buona eompaumia per soddisfare ai
gusli della soa indols indipendente, ¢ della sua bizzarra
ndlura. Dopo un mese di soggiorno ai bagni, Erminia di-
chiard nn bel matling che voleva rilornarsene a casa, giac-
che le marine spioggie dell’ Adriatics I aonojsvane terri-
bilmente, Al tempo stesso notifich  Giovanni cha gli proj-
biva di comparirle dinansi prima di otto settimane. 10 no-
lro giovanotto ebbe un bel da pregare per oliencre la
commiutazione di quoesta seolenza, ma nvano,

Intantn ginnse il mese di Aposto; mese in eni § e
el vanno a shadighiare in campagna, sotto Il pratesto di
villagriare.

Erminia ¢he provava il bisogno del silenzio ¢ dello
solitudine, invece di recarsi in campagna rimase in cilld
per isslarsi dal bel mondo. Un giomo che ella passeggiava
in carrozza, Giobbe, montato sopra un bel cavallo di raz
= romagnola, veramente di qualli rosei @ di, passbh al
galoppo — come nna visione — presso gli sportelli della
sih vallura,

La giovine vedova ehbe appena il twmpo 4 intrave-
derlo, e di lanciargli woo sguardo vensreo, del guale per
alro ef finse i now accorgersi. Quella sera U equipaggio
di Erminia trotth sino ad ora tanda indarno; ma la visione
non i vide neanche nai giormi segruenti,

Si decise finalmenta a mandare un suo domestico a
caga di Giobbe, per informarsi se per cazo non fosse
malalo ¢ lontine dalle citid. Se egli & trovava in citld,
ara evidente che la sluggiva per qualche motivo recondite.

Ul domestico le rech che Giobbe era diffatii a Milana,
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che stava bens, ma che vi menava oma vita da misantro-
pes Allora ella volle sapere la cansa per coi il piovinollo
In ovidavi, o enl diciiks ehie la dava Ta lero vecchia & boona
mmicizia gl serissa feroments 4i andarla a trovire. Giob-
ha non si arrese all' invite cha dopo doe giomi.

Vedendolo entrare, Erminia divenne rossa come un
papavern selvalico; gli searaventd uno sguardo colore del
ciglo quando minaceia tempesta, sbbe nn accesso di tosse
inverosimile, ¢ eostringendo le labbra ad un sorise fred-
o, tranquillo, ma pur epigrommatico, fo fovith eol gesto,
o sederst,

Faceio grazia ai letlori i citare le parole delte fra
questi doe personaggl. B un istante terribila & solenna
quello in i dne esseri giovani, bedli, istelliganti, con
tnfta la potenza della loro volontd, eon lulls 1* sodacis dei
lorn desideri, cercano di decifrare 1* onigma della sfinge
cha portang racchinsa nel patto.

Qunlcha cosa aveanno detto scambievolmenta di inle-
ressante, perché ofto giornl appresso Giovanni, da giovens
il spirito, scris=e una lettera al Erminis e una a Giobbe

Nella prima era detlo:

Signora

« Accellate i migi cordiali angori o felicitazioni pel
¥ visled malrimonio. Voi ed il mio mpico eravale nat
"uua per I"altio. La vostra unione, sperm, proverd cha
i doni della gioventi, deftn bellexzs, dell” iofallipenza o
detla fortuna si sono alleati insiema per prosestars al
mondo il raro esempio & una felicid perfetta, accorda-
ta o dug eseri complelaments degoi di possederla ».

L*alira era coficepita cosi:
Care (o
o Hilevn che ¢ la sel sposata, Mrkande! Se avessi
& mia disposizions nn cannons prodsano Krupp, 1o o
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w richerei di baci, e poi li tirerei o toa moglie »,
! s Ussarvo perd che avendo tn nomae Globbe, avral I 1!
[ i

L e L | . AR
o i Tﬁ%
s : 'j_;f

5

» I pazienza necessaria eolle donne, quindi sel pili di DHAMAMA LIRICO IN QUTATIRO PAWTI

» ma meribevole di sposarla o,

u S'u:mlma poi d*altronde o non ho il sullsdats ean-
» none, cosl mi limito @ stringerti Tn mano, protestindo-
v i con poc slimd e con minor gratimdine, too affe-
» Zionatissimo, ece. »

il PIRANCESCD MAREL PIAYE
Correbio @ rideite per lo scene francesi da X. ¥, A,

—T T —

: Durante i primi tre mesi di matimonio E.I‘I‘I-'Iilliﬂ [
Gmth sl amarone colla forza di quattroceatn cavalli @ un
somaring; pol poco a poco diveoners ragionevoli, @ ridos-

' PENSONAGCT
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£ ser il reciproco affello a proporzioni pilt nmane, Un an-
|
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Ermant 1L m Boneome detlo 0 He B,

Do Gaweo ©° OkLeANs, He in fierd,

Dox Koy Gowezx De” Seeva Machanon . Maresgiallo
Mresidanta.

Ervma Frawcia De™ Consa, sna pupilin e hidanzata.

Beguaci, predd, frali, codini, gambetiisty, repubblicant,
internazionali . petrolisr oot o

Hijpoen TOEN = D=7

no dopo esa erano talments felici.... che persino si anno-
Javams,

Questo & " alironde il solito L-lr'u.lmlﬂn; p:mjluu;a I ul-
timo dei selli sacramenti !

FARTE FRIMA

| i

i Scenn 1. jl

i Moutagme froneesi, Vodesi Tontano s mrighe cires i Castoflo di Cham

1 bonl. E presss 8 tramondi del sule, Una vl suopa I ave mari,

] 0 [ ora delln morveds o secltn dol Totlove.

! Coma e eaguice, predi,  frati, coding ¢ depictal e :

g giiimpig. A

! Suona " Ave, in ginocchio o fratell : |
E mma prece scingliam per Erpan, f i

Ond’ ei possa soi gallici pioni
I =m0 begnes vessillo mnalear
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Le cittadi le ville e i castelli
Gid o acclaman qual messo del eelo,
Ed Elvira, col candido valo
E "ansllo, ko corre a impalmar.

— e

Beenm 1.
Fieche stange | Elvira o0l Castelln & Siken MooYabon,

e e

Evvins Fsola )
Berua B,
Tatta o volli provar: Regno ed [mpero
E repubblica e stragi ed anarchia
Ma ora I' alma mia
Senta on palpito Buovo , 00 Q00w amsre
Pill sempre Ernani mi & iofiere i eore.
Invano gh Orleans — Mi fan Ja eorie
E invan mi gridanog — « O Francia o Morte!
Invan ghi Eredi — el Buonaparte
Con novell’ arte — Mi stanno ai piedi,
Or mi si destano — Palpiti areani_..
Adoro Ernani?
Ernani Ermani mvolami
A" abborrito amplesso
Fuggiam ¢ (ec0 vivers
Mi sin " pmor eonCcess...
Per chiase & sontunari
Ti segoira i mio pia,
T satmi ad | roserd
AbjE guran per me!

Emrani & avanza oof solite mautello da cospirslore...
B hG COFTRE R U,

e .

Gragie o amiel 22 i ciélo lo vuole
Potrd alfine zposarmi ad Elviea:
Son trent” anni che il come sospica
Per I"ingrata & pemdite belth,

O nal monds nom sonvi parole
Per ozprimer I ebeezzn el oore:
Grogie o amiei, I ardedbs mio amore
E il mio orgoglo allin pago sar.

Come rugiada al cespile
B on appassito More
Cosi nna hella verging
Mi deliziava i eor
Fo quells il primo palpite
D amior che mi beb,
Un Blac-Malione stendere
(e =0 lei §a mano
E preste trarla al talamo
Confida 1" inwmana ,
Sella mté Lolla abi misero !
I affanng i marir.

e P i,

{Elvwra Francia parie per andarve o recilare il son-
fo rosario ),

Seema I¥.

S fo notte, ed @ seguact, | preti ¢ 4 depandati, che oot e o
banne appetifo, € incounmininn eovee il castelln , per an-
dare o cena,

&
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Perché Elvira rapi la pace mia?
o I'amo ed il mio amor Elvira obliat
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merna V.
FErvina @ Dox Canin
Eovina  Duea fia ver?., voi stessol., el a quesl®ora .,

I3, Camen Chini mil trasss amor possente:
Frvma  Non mi amite: voi mentits
b Canuo Carlos T Orleansd oo menta
T ami Elvia ed by eferno
Qual mia =posa io U amerd ;
Fovins ( facendn @ seguio della croce ),
Fra le flamme dell’ inferno
Per voi Doea andar non v,
Siete nn prence tiheeale),
Fil in woglie tn prence sanlo
Voplio un prence che il messale
Porti ascoso solto il manto,
E | asperges abbin in mano
Fa al papa sin fedal
Voglin un pringipe cristann
Che m' olengn nn posto in ciel!
D, Camn Da qoel di che U ho vedata
Belln come an primg amore
La mia pace fu perdota,
Too M i1 palpito del cors
Per 12 Elvira un elericale
Un furenta, diverm
E il potere Temporala
A Pio Nono rendard,
arle mio  fingi nvano
S0 che tendi a lberale
Per dvir goestd mia mand
Or " atleggi a elevicale

Eivina

T N Lt

b

W —
Ma ol somaro... (& wi paragona )
Non il vizio eangia, il pel )
Amo Emani di Borbone
E 8 nn Borbon sards fedel!

Scena YL

ErNamr traoestito, @ datti,

Ersast {pigne ad Elvire ) Benissimo, benone
Sil sempra fida a Ernani di Borbons
E il papa, per mio mezzo,
Ti dard un posto al parsdizo in mezzo.
[ Caneo To se' Brnani mel dice lo sdegno
Che ol vederti quest’ anima invade
I puntelle to sei del Triregno
Ed it capo alle mere masnade
Ma dirile sn Elvira io possiedo
Ya 1i sprezzo... pistade bo di 12!
Il diritto ad Elvira io non eada
Ho 8l suo core, & voglio esser sao Tiel

Enxamy

Seemn VI
Siva Mac Manow, sequite da suoi covaliori ¢ deiti

Sva Che mai veggio ol Nel penstral pitn sacro
Di mia magiona, ¢ presso g lei che SpOsA
Esser doveh d"un Silva Mac-Mahona
Due sedutlori io scorgo.... oh brotta coss
E qui ci fo" la parte del habbione !
Parchd io sono Iricolore

E vob siste Manchi e giallf

Mi vorrezts; o illasted Galli,

Mi vorreste infinocehiar 7.,
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Sento un bellico furora
Un ardor che il cor m®invade,
Presto all’ armi in man le spade
Per Elvir o yub pugnar!

Ux Cavarigne o frenonds i furioso Silva)

Zilo zitto o presidente
Non facciamo spacconale -
Un Re Manco.. & qui presente (indica Ernon)
E un Don Carlo quivi st (indica I Orleans)

Suva (prosiramdosi wmilmente)

Deh perdono o Maestd, :
Envami  (fra se) Vedi come il marescislio
Or dal cor 1"ira depone,
Lo ritorna alla ragiong
La presenza del sno Re
D, Camio (fra s4) Pover uomo & bianeo ¢ giallo
E mi desla compasslons ,
Perdoniamo e all’ oceasions
Mac Mahon zarh per mal
(fra s#) Ah dagli ocebi nn vel mi cada
Credo appena 8" sensi mibei
Sospeltar i oo pote
La presenea di doe Het
0. Canto (ad Eleira) M odi o Elvira, ad un Borbone
Il oo core & la man dona,
Ma una simile corond
Infelice G firh,
La censara, la priginhe
& | proceasi ai lberali
Fian gli splendidi regali
Che il tuo sposo v offrivd,

Sava
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Enxant (ad Elvira)

Il tmo fido o sard & tulle I ore
0 mia dodee., min Elvica dilelia
E con me il paradiso U aspetia,
E lno sposo e (oo prence sard,,

Evvins (oo amore ad Ernomi)

Yieni vieni vnd stringerti al core
E con e vad dividers il... sielo,
D" gsor oo | istanta gid anilo
E con o sn nel gl volerd,

B Cann o' ORLEARS (fra &)

Nou dispero di vincere un core,
Che in passalo M tao incostante,
E col volger i tempo, Leo amante
E too sposo assolnlo sard.

Stva Mac Mawow (fra s

Fra l¢ gire o orgnglio @ " amoro
E i rigivi 4" un principe biameo,
In per ora L tengs 8l mio fianeo
Cara Elvira... o toner B sapris,

BEGUACH, PHETL, FRATL, COUINI E SIMILL BESTIE
(in oo ad Eraani)

Ned oo dritke, oonfida o Sigoore..
T o ogol alteo pil 2anto o il Easto,
No glammai sovra mn capo piiv angnsto
Il diademn 4i Froncia posoll
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(irrompends sulla scena inpropelsaments |

i Cospirate?! .. Ma ali* ulimg ore

Nei vedremo chi vinee la giostra:

Nostra & Elvira.. e dav’ essere nostes

Goai ehi tentn condurly all® altar
) IsvERsaziotiac, Pemosin £ Coupacs
( cadenidn dalle nubi guasto mens s ebaprndlandi }

Fata pure o tiraoni, ma al core i

: strngerele la Francia per poci: g
; Ci siam noi, ¢ col ferro e col fuoen i
5 Francia tulta sapremo salvar!, {
T
i
g I ooding, | preti, i preteadenti, i seguac, i deputati !
; 1 pambettisti, | repubblicani, gl ornealisti, § bonapartisti, ;

; | pelrolieri, i Thierstio i Mae-Malwnisti, & complici, o=
! comineiang & somministrarsi a vicenda, pogoi solennissimi
: ¢ potentissimi calel nelle parti basse, @ cosi cala In tela
! fra i fischi del collo pubblico il quale unpedisce fa conti- 1
; nuaziong delle speltacole.... sulle pagini delly Strenua. !
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IL CASOTTO DEI BURATTIN ?

— T

NESTINE

Eceo un titol magnifico o Sigmar
Per detlare dei versi perogring:
In questo mondo, non siam (it allor
5 tatli non fecamo i burattis?
Erga, o Signori miei, su questo tema
Incomineiame 2 serivere wi [,

i

E voi o Balanzone o voi Rrighelia
Gwanciga, Paotslone ¢ Meneghing
E Capitan Fricass, ¢ Pulcinella
E Florindo e Rosonr ed Arlecelin, :
Veoitemi o' approssa [t GUEN ;
A Epicarmi del versi interessant '

Yoi siete oggi i omodelli 2 coi 5" inspies
Tulta da societd buratiinesca
Ugmi nomo ed ogni donoa, pesca e pira,
Ogani asing ¢ ogni dotio, g o pesea,
Voglono fue sul mondial eazofls
Brighella il furbo, & Balawzone il dolo, 0
fi -
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56, come dicon molti professori,
I¥ upn seimia noi siamo j pronipoti
Ne vien per conseguenza — 0 misi Signori —
Che § nostii desideri, § nostri velj
Sian quelli 4" imitarci " an eofl® alipp
E di far or 1o seioeeo, od or lo sialtro.

Vedeta voi quel Dottoring in ambe?,..
Per darsi un poco 4" aria magistrale
Vealé in nero dal capo usqee alle pambe
E camming sa ¢ gin pel tritunals
Tenendo strelto stretto sotte a) bracei
Un qualehe impolveraio cartaficcio,

Egli parin spessissimo in Jatino
E ata lo paodette e il jus Romans-
Se uno sgragiato siedegli vicino
Gli esee fuori a parlar di Ginstining
E sfoggiando gran eiarla # erndizions
Imita il ser Dettore Balansone.

Vedele quells vaga giovinetts
Che &' atteggia da Douna dj tresl” anni,
E & sforza i fare la civella
Con i nostrl modernd Don Giovanoi
Mandando spesso de’ sospiri all® aura
Questa fancinlla imita ls Rosaura.

E quel grand” uom, quel vecehio depatato
Che ha sempre |n boees il .ben del suo paese
E pitt volte la pateia ha salvata,...,
Serivendo su un giornale plemontase,
Ed or paventa ne invasion di Franchi,
Non vi pare un Glanduii in pranii binnehi

— .H.',ﬂ. -—
Tulli mazchers siam: siam boratbiog
Che quaggih recitiamo la Commedia
Chi incontra a declamar englie qoatiring
Chi inveee f3 venir 2 ooja & 1 edia
Coglis fischi palale & pomi solii
Siam tolli buroilini — asind o dolli. —

Noi ¢i diclamo, & vero, indipendeati
E wvanliamo la nostra libertd,
Ma soggelli sism sempre al piil potenti,
Che secondo alls loro volontd,
Ora con modi acerhi, or con pentili,
Ci van mnovendo con legpieri i,

Siamo impiegati, & 11 nosten Diretlore
Ci fa dire 51 & w0 com® apli crede,
Cosleeh 5" o1 dicesse a un inferiore:
— L' nomo v eolla testy & non ool piede
E I"ioferior divebba: — B manifesta
La cosa, I'uwom cammina colla tesa.

Da bambini siam reiti dal papd,
Dal maestri e seguiam le loro voglie:
Paszan gl anni, o eol crescer dell® eth
(3 lageiamo guidare dalla moglie
Dai figh... dalla serva: infin de® fini
fiwralting noi S, st baratting !

E s¢ gionti ai venl’ anni eominciamo
A parleggaar per questo o quel partilo
Mariouette politiche noi siamo
Mewsse eol Ole d' un potente dito,
Crediamo di eapire & capiam niente
Servendo sol le mene d'un potents.
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Agini e dotti, nobilj o mesehin ; B gioviale e fa rider la PEraong... ‘
Damo eleganti o vaghe giovinette, 5 Con harzellette tolte a nn manaces .. i
; In queslo monde sismo buererttini } Oualchadono gl infila una lezione. .
: Siamo or lepide or seriy murionage ' { Fd ei prende una presa di tabaceo..
i E tali recitibm con un po’ @ arte ] i E dica: — I oggi uns giornata bellal...
Nel easotlo mondial pitt & nna parte, ! Costui non & il riteablo di Brighella ?
: Vedele voi quel bravo galantnoma 3 : Ecco un ometto con dug occhioni in foor
j Che si gode Ja vita alegramente ; : Che fa il dulo, 2 sentila, I rompi totto.
i Alla matting va” alla messa in dosmo - S¢ qualchedon da causa 2° suof furori,
? E piit tardi va a spasso fra Ta gente 5 | Deve passare un quarto o' ors bratlo: —
; La sera va al teatro & poi a cena E f Ei 5" balloto fra i pit grandi Erol
E quindi o leite enlls pancia phena i In ogni guerra dal trentuno in poi.
Ebbeag Hesto nosleg cuor contants : ! Fatta ha " Italia... quoattro volte almeno
) Che vive & lascia viver Lielti goangi § :f E ha avuio trenta seontri pel soo onors :
E che un hoon pranzo, un pranzo suecalento : (Ove ha lascialo sempre sul terreno |
; Lo mette fra 1o care piil fmportanti ! : I smoi memici in braccio al confessore: -
{ Non copia forss con maniera beila | ; Qnesta omin che su iutlo fa man hassa
! Quel poltrone del veechio Prleinelio v g Non vi par forse L. Capitan Frocmssa?
v E quel gran fecendior cha mette il paso ' E lanto pin ¢he questo galantoomo _
' D pertuttn o i da dell’ importanza ' ifa pochi falli @ molla presunzione , {
; Che inganoersbbe sino San Tommaso _ E lu ritrovalo spesso gualche lomo
; Tant' & v cinrly sma, la sna baldanza, ‘ _ Che I ho avyilito senza remissione:
{ E che per guadagnar qualehe contesima 3 Dovendo — per flnire In faccenda —
! Rinsiaga sing I"acqua del battesimo; ) | Chiedere sensa... & pol pagar | ammenda. |
| L ] }
] Che & nn bisogno sa fare | wsHrajo ; ! ] Yedete quel politico profonde !
; Fingersi capo d° ung qualche - hanen : 4 Col goanti bianchi @ 1" abitinn naro ¥ }
; E mentre sarve Tigin Enganna Cajo ; r Eghi — 1 sentirlp — ha gid diviso il mondo !
; E a un bisogno.... eost eon faceis franca ] Ed ha fatto crollar pit d° un lmpero ;
Il sensale fa sin da matrimanio { E un Bismarck, un Cavour risuscitato, !

% Barlandosi di iy e dal Diomonio, Minkstro del... fuluro ¢ depotato.
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La guida sua, il sno vangelo etorno

It questo: Dar ragions 8 i comanida
Lodare, idolatrare opni governo

E per ministri & Re far propaganda

Sm ehe il governo, che | ministei o | e
Godan favore ¢ san restare in i,

i

Ma % per casn cada il min stero
Ed il e di per tarra colle natiche
Il Macchiavelli in abitino nero,
Coi suecessori mellesi a far pratiche
E lavora cotanto destramente !
Ua arrampicarsi zn enlla eorrente, {

i

Rosso ol rossi, srznrm cogli azzorri
Nero eod neri, madee oo maleoni
Dpnora incenss o bioni, od | buzourr
Secando spiva il vento per i o f
O pei cattivi: il rosso ei [ o il coding 1
Yera folosenltura d° Ariecehing, E

E cosi 0 miei signori io v' o mostrato |
Con venlolls magnifiche sestine :'
Che in questo nostro mondo maseheralo
Siam il o herattini 0 buraisine
E tulli, =& restar non vogliam: satto
Agli altri, recitiom nel Gram Casotio, |

I buraitingio X. Y, #.
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NOTA

% NELLE GEANM OFERE ' ARYE ESEAUITE AL NUNHCHS0 BOLOGRESE ;
‘ nal morente anno 187 J
v R E
i
E

lndi  profondissimi 0 da ono spaz-
ring comnoale e pongono in grado di
segnalare all* smmirazione del mondo |
seguenti lavord o abbellmento e d'ntilit
pubblica eseguiti dalle splendido muoni-
eipin, 11 gquale per pendere In nostra !
cilth sompra pin all*altexzs did tempi feca: !
1. Una chiavica maestrn alla porta di 8 Mamolo, i |
forddn alla qmale ritrovossi un pezen & forne che viols
abbim servito a coocere il pane & Carlo ¥ guando vesnoo
a farsi fneoronare & Bologna.
2, Pose | lampioni a gas fori i ports 8, Mamolo |
per illnminare | fraquentatori della Palazzina. !
3, Invernjeld questa stessa porta ¢ ridipings a puovo |
I" arma reale posta soll’ nscio delle guardie daziarie. !
§. Diede 7 onovi cappelli alle goarvdie cittading detle i
volgarmenta podiceman, !
G, Feca tagliore | rami seechi ad oo delle magnolie ;!
3
b

¢ del giarding Cavour,
-::_ fi, Miza B semproverds nuovi alla Montagnala. }
7. Cambio il postn 4 27 orinalol. \%
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8. Diede uni nuova vernica verde-sporeo al carretlone
dei cani

&, Costrosse uno seolo maasiro alla porta i Steada
Maggiore, sensa ritrovare in fondo a1 medesimo nalka dj
preistorics.

10 Misa nun marciipieds granitico in fonde alis oY
seale di San Petronio,

11. Feca costrnire 145 pietrintagli nel nugn palazzo
di Ginstizia,

12 Diede wna tinta anova ally faccima dolle Seuoks
Pie, togliends il pantelly ¢ i portico dalla parte di 8. Dy
manicn,

13. Cambid il noms di Vig Maggiors In Vin Mazzini.

E con questa bel swmero 13, fermansd uli straordi-
nart abbellimenti di Bologna, § quali formano sempre pii
unn ity modella,

Per &n spazzing iletterato
snn fgtio Dosexico Tanvanuay
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i sard non ¥ ka dobbio in
questo hasse mondo chi erede
alla felicith nmana — Dells
eradense (non ben inteso da
pane) come dei gosti ve ne
gk i Qulde la specke — Vi
& moeha ehi ha M gosto i
frsi pestars § calli per sen-
fire una repenling sansagione.
Vi & chi ba i gusto di denun-
ir‘mm di pi dl reddite fmpo-
nibile a eosta di pagare doppin lassa, porchd s creda
dai merli che & un recone sfondalato.

Io non credo polla felicith. amana — Non ¢ eredo
affatto, ¢ parto anzi dal principie fondamentale che noi
sismd vennti a1 mondo per essere infelicd fino al momente
ghe il hecehing ha la feliciid df metterci due baditate di
terreno nel maso per buscarsi la quasi iniqus mercede.

Il monds, o per meglio dire 12 vita in queste basso
mondo non & una vila felice o di gioie; ma infelice @ di

{
} ! 3
& a ! tribolagion.
: ﬁ e
Do a8 e SN LR ot

— Gredete wob el sdstn lu felbeith wimnass
— [ e,

~ E moppur i,
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Noi i questo basso momndo simmn in esplagions ossia
i pungtoris — Qoando qualeons mi parla del porgato-
rio dell’altra vita, o rido come un matio — Ma quante
volta ¢ dovremmo purgare laddio grazia? 1| porgatodio,
iy secondo il detto della chiesa, un luogo dove per un
dato tempo si purgaoo le propre colpe — E i mondo
non & appunte i1 loogo dova ogni giomo si pighia il pur-
gante ed anei pin porganti in discorzo? Vediamo all’atto
pratico, ¢ da questo impariamo 2 mandare & eorte 40 la
eodl delta felicila wmana.

# -
L]

Mo dirsi felice por esempio un individoo che s
sempre cagionevole di salute o & veda ogol momenio di
ranzi il medico ehe @i B oad mtermitlenza allungare) tanto
i lingis per ripeteve poi la sacramentale @ poeo confor-

tante_frase: B sporcketial...
L7 imdiwictun in questiong oom @ felice di corio.
Pasgiamo ad un’ altra intervogazions e psempio.

T
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I felice # napoletany che mangia i
maceariglli -allo swghillo & pol ha
corps una flaceona & una cosl delly
7 seavezzerin di gambe da Tare invidia ad
un impiegato regio, per dars malato
_saliefloticamenle © riscnotere  slipendio
infero egualmentsa 7

lo dicn che eostai non @ felics, per.
chét I prostrazione stessa di eui & vitima, ghi deva far
sembrare pin pesanta il fandello della proprin osistonza;
won dico delle domestiche sventure, parchd queste restano
sapolte sotto | macearielli ¢ soito un liteo di Barletta da 12,

Passiamo ancora ad an alles essmpho :

Un pomo prende moglla per 13 supposta quiets  del
corpo & dell” anima, & per raggiongers | idesla della feli-
Cith umana.

La maoglie, =a
onesda, sarh gelosa
COME TN SErpHd-
tez 50 non anesla...
informino i eopro-
ni. In ambd | casi
ool giorno vi Bk
drizeare i capalli
in testy dicendori
eha ha finiti i de- )
nri, cha e e
eorrond degli altri |
prima dell'imbro- =5
nire & che {per farvi rnrnm.__m,- le gpeza Anmeniaranns
SETprE,

e

A e e
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. _ Che bella felicith prendere moglia in questi anni eat- |
i Lvi! Calory che non fossero di tale parers, perche nolla b
!
E

, !nna di miele, compring la presente Strenns, ma rileggano
! H presente capiolo fra due snni, tempo necessario a far
cascare la benda fatale,

!- & :
| ]
- y
| o che il generale Lomarmorn ba serilto ;
§ an opusedle eol titolo ed apparen: - '

Un altro po® di huce, ma in realth per
fi Tre stare nell'ssewritd primitiva la pob-
sz Blica opinione, rapporto al gindizo fatto
s el =00 eonlo,
*  Dal canto mio non eredo necessario
; nessun altro po’ di luee onde  persus- '
dervi che Ia felicith wmana & un mitn, :
Se per esempio prendiamo ad esomingre le profs
sionl, fasciando da parte I eterna lotla fra seapoli ed am-
mogliat, 1o veggo che quaggin tatti si lagnano; dal re che
dice insufficients la lista civile, al raccoglitore di barchedti
che ginra di non raccoglierne pin wno, perehi coloro che
mellono | fasei 8 Ui pagano cari, asportane nel granako
perding I' odore dei fasci stossi ]
Ghe bella enceagna non & vern 3 quests mondo? ]
Lettorl ammazzalevi per ewiti — Sard on eolpo solo: %
non |a ponzecchiatura eontinaa di spillo che i fa erepare i
cent valle al giorno mantenendot] in vita... !

i
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Confessa che parlo e serivo sotto 1 incubo della i

trislz  melanconia — Figuratevl vengo  dall' aver latto %

T e e L L e
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I" ayviso per il pagamento defle iasse
— Che ball allegriat.. o mat che venga
pubblicato nn manifesto per alleviare le
sventure del sudditi & per soccorrend
alla infolicith del prossimo! — Sa &l
apra una solloscrizione per gl innon-
ilatl, pare che s fcgia mare @ magna
— E ai poveri innondati , dividendo i
snecorsi, non tooca & testa che due
lerzi di nna feltn di polenta, non rac-
cogliendoz a suflieienza per compiere
l# fotin Intera

— [ noi che cosa facciamo?

— Spmpre a gola apecia e colle mani in moto onda
applandire da noi stessi alla vostra esemplare magnanimi-
tl. Ma lasgiate gioeaddin che lo dicano i poveri svenla-
rali soeeorst.. ¢ forse forse aspetlerale un pezeo |

1o sono sempre stalo infelice floo dalla pascita, per
eui immagingrete che ehl ha amaro in bocs= nen pud
spitar dolce.

D piccolo mi mancava il latte: io non lo ricondo,
ma me lo hinne sempre detto, Fatlo grandicéllo mi mon-
cava il mangisre, [o non mi ricordo, ma la mi rosea s
bnaginng mi b0 assicarn.

Fatto il diavele a
qualirsy per ragginn-
gere un po’ di agiater-
g ed amanciparmi dal.
la vita stentata, andava
a gualche festa di bal
0. Ma che? Tottl ghi
nomini Lallavano & io

N
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slavo seduln come un salame e nessuno mi voleva — M
dicavano, & yern, che non andava in lampo ¢ peslavo |
piedi; ma noto ehe ¢hi lo ripeteva maggiormente srano e
ballering piin zampe, ma molto pii zaope di me: o ginro
sufla testa non so di gqual hallerino di rangs francese,

Mi ricordo che una sera fra le altee, essendo da tulte
le silfidi traltato eome nn baceald, volev giltarmni nel ea-
nale di Reno per annegarmi. La detesminazions ora presa;
ma che eozm vaol dirs quindo si deve essere infielici! nel
eanale i Nens non ¢l era neanche wm biriciolo 4 acqua
perchi in riparazione, Noo ers padrons di annegarmi A
i Bell® agio *

&
=

Un giornn, ben inteso nel beati tempi in oo avevo
Wlth i mici ponsieri eolor di rosa, mi era Ot in Mt
di comprare upn villelta.

Se non posso altendere ally Compana, avends o mie
oecnpagioni in cillh, metlerh qualehe individion 5 sorve-
glinre i contadini eho dicono siann et ladri,

Ahimg! fecl ben presto a dimet-
tere il rin penslero — Vidi on gior-
ne un fatlore con tanis di trippa
che legpeva un pisrnale nal pii
perfetln ozio, & seppi di poi che
it. povera padrong fra lasse, nm-
Winistraziona e fullore grasse, erd
= andato dove andersuno fra poco b

maggior parle dai possidentl, vala
i dire 4 easy 3 plgione,

E o eredeva di trovare la flicith nella villetts — Ok
cEcith i

Statti qualcha tampo in pensioro per cereare dove
avessi potolo trovare quest’ araba fenice & credel i rine
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venirla... dove mai? sobo nel godiments della pinl perfelta
anlula,

L
L

Le mie previsiond infati erann ben fondats — o a
iraverso alle mie infelicith, aveva mai sempre goduto
della pin perfetla salote & diceva fra me come dicono
toli: « A% guands of 4 le salale vi 4 31 pit » m que=
s” antilona Fipeteva tollo contento una bella sera coricando-
mi oel sonno il pin volutinoso.

Mi alzo la matting appresso...
oAb eeentaras, deoRlird —
Cosa bellz ¢ mortal, passp ¢
tom dura! s To aveva un dolor
i denti da angararsi solo ad wn
dentista che =i rifsecia tre volte
alla taoaglia per strapparna who.
o avéva unn gofs pitt grosss
dell® altra, uno spasimo d*infir-
e & poi dicono che goesto
monda non & veanche oo purgo-
foria?., Pexi (Fasino di mortali.

Passai totta Ia giornata fra §
piit -aeoti dolovl o colla bosia
fsciata, Ed io, bestia, alla sern
avanti trovava la felicth nells
mia salote di ferrd — Ripelo © peasi o asieo di moradi
can dpieanli siele, od io per il primo.

.
L]

Un giorno fra gli altri, nella mia elerna melanconia,
slaceai o mia simpatia dalla terra @ la rivols al cido —
Non voleva furmi frate, perché §l mio cnore mi diceva
che fra poco sarebbero stati soppressi, ma mirava fessi
non trovando la felisitd gacgin.
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Vaghegpai danque con totie la forze dell anima I'idea
di farmi astronomo.

Ooando  aved un
baon eanacchiale, dice-
va fra ma, vedrd se co- }7
lore che stanno lassh ‘ 7
000 Pl 0 meno infell-
ci i me— E 2a il canoc- e e Y,
chiale Lenzi o Filigrann 35 |t N
ot sard della deside- 5 A e
Fila portala, vedrd al- 5
mead la bella faccla del- WE
la Inna e nessuno, nep-
pore la stessa moglie,
¢he & ttio dire, poted
di fquesta ingalosirsi,

M vanng il tempo ©
in eni doveva passare
una- comita — Gli astronomi o ginravano, spezzavano e
profetizzavanc... Ma nessuno quaggin & profota o figlio di
profeta. Cerca o pesca, a oechio nado @ vestilo, la pradetts
comels, ma nessano o vedeva — Gli pstropomi avevano
shagliato il caleolo perché avevano detlo 2a 2 3 5.

Si tunla bestialith, scus 1" onorevals classe se dico 1l
vero, erd negh astrooomi di vecchia data, che cosa sarehbea
stala di me povers novieeo 7 — Rinnnzial dosgue alliden
dell’ astronomia perchix non vi avrei trovata 1a felicith; ma
bensi il mezzo piin sienro od infallibile per farmi eo..
rbellare in totte le regole.

U
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Furibondo per essers nate maschio e vedermi cos
aggnantare dal consiglio i leva ¢ dal wormenti di dovers

abbracciare npa professions @ darmi a stabile livaro, sobto
%‘.,,m_mmmﬁ-_m_m_y_w__.
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pena di vedermi sorvegliare dalla Qoestora, invidiavo e
femmine di una certn 1i-
2 smi — S¢ fossi nato doo-
b oo, diceva fra me, forss
sarei pili felice — Ma mia
moglie, |” eterna mia mo-
glie, che mi senli deside-
rare fra i denti qoatle certe
e o= creplure, adosso adesso n
. sk persegnilarmi  dicendomi
che avevd ides subdole ¢ volpine, le quali eve anche a-
veqsero per un mirmcolo, potuto resfizzarsi; mi aveebbero
corlamente i processo di tempo, ridotto all' ospadale.
Qual rabbin provai a quest snounzio!,. Ma dunque
a questo mondo non giova essere nb maschio nd femming®
G & di che abbraciarsi le cervells — Lettord preparais
i rewolver @ quando Mavrete preparato oo sparateld contro
di ma perché siamo sempro a tempo, ma eoetedo per le
voslre nere Occorreni,

Una hells matting
VEIRE dnounziato
¢he ad un certo ten-
tro vi sarebbs sialo
in fal  professore
negromante che @
vocava 1 morti, [l
riznseilave & [i fa-
cevl parlare sulla
BCEn.

Meno malis, dissi
fra me: uesta sera
anderd al teatro @
g2 b gono infolice,

e e
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] concscerh s8 almano fra i morti vi sono dei felid — Se &

} eodl, in quesio a0 « mon # pid tempo di vacillar . mo-

b Flama ! »

Corsi ai teatro: formai 000 seanne mwmerato, @ ap-

! pena che gli orologi pin 0 meno stentoreamente avevano
battate le oo, mi avvisi sl Inogo dello spettacolo — Ahi
dora vista! il negromants non era od pin né meno @' un

: ginocatore qualungue i bussolot,

In quanto alle promesse svocaziond, nen arano che le
oinbre delle maschere del taatr & di oo sugreritore in
vacanzi che proiettavano in uno specchio od 0 un orma-
ilio da hisncharia,

Moo si chiamava mo questo mistificare @1 pubiblico ¥
che mi era falto scanmare pagando lire 1. 50 Io

i B e,

Lﬁ_ sCnmg EumEralo. A oqoesto mondo non vi & ehs ana trof

; continma, cominciando da qualli ebe rubano 0 fzzolotio
i ila paso, e terminandn da colors che pubblicane ' Alma-
! nacco eollo sehifoso nome: 11 salletics delle donne & rubano
? lla fana In proprieid letleraria dei suoi seritti o Fifare-
_i ducono 1 disegni da essa acuistati,
|

)

CONCLUEBIONE

Ogni prolesta ¢ vaon. T tibunoli vi sono e § gitrati
pureé — Ma spesso giurati e tribunali si associano per sal-
Vare @ proféggera con maggiore inleresga i birbant daei
galantaomini — Quosta & una verith inconeusss. Nessuno
sl provi a smenticla, perché vi farabbe un’ enorme Fafica
& nma parte non invidiabile.

Falicith umana al mondo non ¢ &
sxsolulaments. Nell' altro non so, Per
assicurarcene, aspellinmo tranguilli che
sal nostro letlo di dolore cf venga por-
tato il decontro aglietto i visita.
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LA VITA DELL IMPIEGATO

—

fra warifo o woclie dopo la melh & un wese . quabinge

Ntania coningale

A felty da Mrd persena ¢ messa — Fow sniio, dlle guali una
#onss gambe o on’ elfra s seders — Finetan s fradine —
b i angoto deita wiense PrankHn o phive cle neeee o cunlng ses.
mamiee — Fro fanis Meiso Geiatice, d o isrdiig TagihE  METanm,

|
F
;'
|
|
|

MocLie — Ambrogio... Ambrogio svegliati, sono le
etio... or 4" wffieio.

Mamwre — Cooltandosi ¢ woseomlends ancke il fivern
del berrello da nolie soflo le coperte ). Laseiami podiare
altri diect minuti di qoesto pacsdbo.. . AWBGY. . aliro che
capo o' nffiio o di wxlons 3 doa mils & 21

Mogime — Ogni matting la- solita musica.., B poi
Ui tagnl perchd il capo ulizio G sgrida quando sei in ri- 8
Larili. ?

Mawro — 1 capi d' nffizio sono bt birbanti.. egoi-
sli... firanni, ]

g e,

Mocte — A loro posto faveste o stessn,
Mamro — Niente alfatlo, To darel vocanm al misi
thpendsnti i i giorni del mese, meno Poltimo o il 27

che son0 giorwi di poge. Sarei magnanimo come Tiberio. g

~
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MoaLie — A proposits, coss s mangia oggi? Non ho
piin un qualiring |

Mamro — Per Pora del pranzo il cielo provvederh.
Chi sa che venga il cana di San Rocco colla provvista o
b
Mogrie — Se spori nei cani poleemo morire di fame,
Ora per disgrazia vi & anche il correttone,.,.,

Mawro — Meglio @0 moriamo di fame... I papa el
bealificherd ocome i Mardici el Giappone, éd o aved il
vantaggio di non gssre plil martirizzato da inell” Attika di
Capo d' Uiz,

MoGuie — Sn, su poltrone. Con gqueste chiscchiers
ingnlza il tempo passa. Sono be ofto o un quarta.... Seqli
che suomimo.

Mawmo — Laseiale suonare, Voglio godermi iesto
carg caldatto, aliri cinque minnti... dieo eingne....

Mosute — Bravo. Ogei (i faranoo pagara anche fa
tulia.

Manmro — Cingoe solit

Mocie — Oh che lpone ¢ seuotendoln ).

Manro — Cin,., cin... cingue.

Moaur — Eceo... 5° 4 aldormentalo nuovamente. Ora
I"agginsto io per le foste, (Gl roveseia un tischiore 4 e
qua fresca nelle schisna ),

Mamiro — Abl.. ohi.. aigto. Presto Barbara dammi
I" ombreelio.,. piove a torrent;,

Mocug — Ora sognul.. A te 1" ombrallp inflngnrdn.
(Gl prends il ngso ¢ gliels Iraseing come sa fare la
moglie d wn fmpiegala ),

Mawro — (soegliondosi | Ab Barbara scaagurata, fn
abuosi on po’ troppo dei tool diritg.. lasciami b2 e prego.,,
lasciami, 0 prometto di vestirmi sabito...,

MocLie — Fuori dangue... fuor,..
Mamro — Metti in libertd il min naza,

-t

TR, (=

e e o il e e e 0 1 :1‘ T;
- v LKL

e S el i o i i el

P e e e b e o i

e P .

e P T T

- 11 —

Mocuie — No, s primi non esci dal letto.

Mammo — Domando on armistizio |

Mose — Non mi Gdo. e i laseio, sal capace di
cacciart! noovamente sollo..,

Manrro — Per piath...

Miie — Fuori., foori poltrone.

Manro — (seivodawds dal letto ) Oh sposi beali cha
siate volultnosamente assaporando fa luma di misle, spec-
chinkevl in questo quadro intimo di felicith coningale... o
incuridite!

Mosiie — S0 i calzoni

Mawro — Anché i ealzoni adesso |

Moorie — Vool lorse andar senza?

Manrrd — Talto dipendeva dal ministro Selln e ora
Mioghetti. Se pli viens il ghiribizzo & impore fualcha al-
Ira lassa, bisognerd surrogare i calzoni eolle motanda.,.

MogLiE =— A Lo il cappallo.

Masrre — E il eappello ¢ol borretio da notle; cosi
gradatnmaente, tornerd in mods I economico costome (i
Adiamo,

Mogtee — Ora dici male del prossimo, non & vero,
mala lingnn,

Manrro — T menti.. Minghetti non & mio prossimo,
& un minigtrn di finanze.

Mocrme — Senti? (nomerando le ore che battono )
Una.. due. cingue.. sotie.. olfo.. nove. Misarfeordia |
Ora_non arriveral pift in tempo.

Mammo — In parola @' onore, ho una tarrbile ton-
lazgione di tomare a latto.

Moot — Anche questo mi toees sontieg! Prendi
I" omaites o guadegnerai qualehe minuto,

Munrre — Bravissima! B 1" noico mezzo di ginngers
ull* afficio un®ora dopo, 1 cavalli dell'onstevols Soeioti Ano-
nima non eorrono che aila sara, qnando vanna 8 dormire,
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MozLie — Dunque gambe iy ispalla & marche, Ma
ricordati che non &'d da Prangi... [iensae !
Manrro — ¢ Meitondon {n mereia) Penserd il cane di
San Rocco! ¢ dmbrogio seappa, e la moglis vesta... & far

MICHEE A T3

O voi innumerevoli zitalla el provide un® irvesist-
bile vocazions pel matrimonio.... i Ciels vi libed da
Ao implegat !
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appiate ehe ' nomo alaceends-
o non & sampre quello che
ha veraments grondi interessi,
molie ecure i sbrigare: 1" nomo
affaccendnio, b un povero diave-
lo affettoda woa malettia, o me-
glio da una monomanin quella
ciné di darsi sempre d" atlorno,
ii corrare sempre coms s fos-
56 inseguite dai bird, di non
trovare mai il lompo ne di mangiarené di vesticsi, nd di
fare | suol comodi

L' nomo alfiecondalo — din primis e ande ownia —
; i sempre la eravalty slacts, i Bexlatto foori dalln gee
' coccia, @ il cappello impolverato. Lo sue grandi oocupa-

zioni non gli permettone di raddrizzave la cravalta, o di

spolverara il cappello, !

Trovi un simile galantuome per via, e lo fermi per

domuandargli sne notizke di salnte?

Egli fi stringe 1a mano in fralla e, senza risponders
¢ alla tun domanda, ti grida. — Ah se sapesse quante cosg
3 v da fare... o & gia un'om dopo mezzo giorno!. Sonoe
i glato -l iribuoale per won consa, ed ora deve andare dal
mio banchitre & cmbiare della carta, poi in pescheria &

i eomperars an pegeo di storlons pal eogino i mia mogiie,
' poi davo andare dall’ agente delle lasse a pagare I ingui
& lmalo, o Gnalmente dol doltore per sentice che cosa po-
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trai dare alla cagoioa i min fglia, ebe ha un occhio gon-
fio... Anff! non ne posso piii, mi dispiace di non potermi
iralleners pin a fungo, ma proprio mi manea §l tempo.

L' uoma indaffarato ha tolte le ssccoccie piens di car-
le, di note, di memorie,

A colazione legge il giornals colla scusa che non ne
irova il tempo durante il giorno: a pranzo nota pel porta
memoris le spese della glormata, & fra oo pltio & 1° aliro
stendie 12 lista della lavandaja.

B¢ ln moglie gh dice — Marilo mio questa sera mi
dovreste eondarre 4 tealro — Oh ti pare, risponda con
grande aria il marilo, sai pure che questa sera ho mille
cosé da fare: prima di totio devo andare dal calsolajo a
farmai baltere un chiodo che mi punge entro ono sfivale,
poi devo andare alla parrocchia, ove abbismo nn® sdunan-
24 per raddrizziee |3 croce del campanile che & storta, @
finalmente devo passare da un méo smico che vuol coun-
sigharsi maeo sull’ acquisto d' nna partita di patate,

Se fa figlia ghi dice: — Paph, accompagnami a spasso,
andiamo un po” sollo al pavaglions, — Davvero, grida |*af
faccendalo, alzandosi sulln punta dei piedi e soflando co-
me un toro, come se nono ayessi abieo 4 fare she sondocl
a spasse, menlre deve andare in campagia a riempiera lo
botle, poi devo passare dall” orologiaio a far registrare 1" o-
rologks; quindi dal farmacista ad acquistare un soldo di
micls rosalo per la fingna di mia moglie che s & un po-
e0 enfiata, e fimalmente dal cartare a prendere una penna
o tne per mio figlo Gigietlo che davae serivers il rolondo!

Ecco la fotografia dell® nomo aMscondalo : misericor-
dia ga egl si vedesse con | miei occhi: coms s troverel-
bt ridicolo !
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LA FORCA PER CHI NON HA DEBITE

il enorme, phl esecrabile, il
sehifosp  dell” nomo che non b
dediti io eredo che non vi sia,
. Guardatelo mentra passeggin
8 per le vie. Egli & gmsso, roli-
i condo, fresco, ben rassto, ben
pettinalo ® porta o passeggio Bl
S0 YEOL'E 0 frippa COME 88 Pors

tasse una religoin
Parlateghi, ed egli vi trascinerd per forza nell’ Eden o-
gnista che si @ edificato ; parsocchi fotto il soo ballo e
le, tntin la sua politica, talla la sua scienza, (olla o soa
filosofia & compresa nelle sepnenti parole:
— o nm deco wiende ad alewno,

Questa fraze 6 il macigno sattn i quale si schiscein
Per foi I' peere debiti & 1" immagine dal delitto; 01 non
geerad, B il simbolo della virti.
Dizeorrendo , per esempio con Ini, wi soapps defto
che Aleardi @ an boon poeta: egli vi risponderd cho un
uwomo indebitalo nom pud essére un boon pocda, Voi di-
rede che il eompianto Guerrazzi fn ono scrittore illostre:
egli sorrviderh df pietd, & vi replicherd che & impossibila
eztore illnstri, quando si ha debiti!

i
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— Mmmi come te paghi o 60 dird ofi sei — questo
g il suo codice- non Alberting — Paga ¢ serai congide-
raln — questo & il so vangelo.

Quando egli noa pubd rompers I tasche a nessuno,
allora, si metie & lormentare ln povera serva & i swoi
dipendenti, solto o speciose pretesto che el i paga per
oig, Egli insnlta il fornaio ed § mercanta di vino, e non
cessa dal rpetere lom: — Voi dovete vendermd o mer-
cRnsid @ miglior mercate che agli aliri perchd invece
i pagere alla fine del mese, fo poge @ prondi coniaoi.

Se ha moglie, egli la tirannegpia da matling a sers;
g0 ha figh, egli i veste coi sooi vecchi obiti, e se un
giorno qualenne di essi fard qualche debituceio, egli non
manchera di sillabar lors con pighio solenne o tragico la
segueate. predizione : — Fid firete sulle fored

I dalla rabbia i aver taoti debitl @ non giovare Er-
calei sforzi per pagnrli, metterei invees salla forea chi
non 0o b Sopo eerto eod cha la pinzzn di cfacuziong
mrehbe quasi wn deserto.
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AUGURI E FELICITAZIONI

——Ee

'. ungnro ai compratori della Strenna un sacch
di highetti di Banea, benchd mmondi o soeei.
Auguro ai non compralori un maggio eale-
ata di loee, che I illomid & comprarla,
Auguro al Mipkstre delle Moonze, piels @
misericordia pel contribuenti.
Awguro ai codini dos Falzoni, non Galle-
rari, per tagiarsi @& coda.
Aunguro ai non codini un poco di energia,
per non dormire gampre sugli allor mistli,
Avguro ai banchierd, il sopgio dell’ oro elevalo, & dei
balordi che non sappiano a quanto ascenda.
Auguro o preti, Uffizi Pubblici & Messe di Reqme.
Augure agli avvocati e nolai ded clienti da seorticars
a lorn hell agio; auguro ai barbieri detle harbe da disf-
re; i dottori, malati da curare o Jmmazzare; angures ai
riornalisti abbonati 8 bizzeffe ; ai fornai appetito, ai far-
misisti., cholera..,. ben intess ai clienti: & fabbri, serra-
tore; agl' impiegati anmento di stipendio; & alle belle lai=
frici che cosa angurerd¥ Alle zitelle un mardio, e alle
maritate?... di diventar vedove. In generale sard il pii
Il amgurio che fo possa fare ol gentil sazen,
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